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NAVODILA ZA UPORABO Sl

Splosni opis

Pokrov

Stikalo za vklop/izklop
Podstavek

Omrezni vtika

Indikator nivoja vode

Dulec

Filter proti vodnemu kamnu

Noahrwh =

POMEMBNO

Pred uporabo aparata natanéno preberite
uporabniski prirocnik in ga shranite za poznejSo
uporabo.

Preden kotli¢ek prikljucite na elektricno omrezje,
preverite, ali na njem navedena napetost ustreza
napetosti lokalnega elektricnega omrezja.
Kotliek uporabljajte samo v kombinaciji z
originalnim podstavkom.

Podstavek in kotli¢ek postavite na suho, ravno in
stabilno podlago.

Otroci stari osem let in vec ter osebe z
zmanjSanimi fizi€nimi, senzoricnimi in
umskimi zmoznostmi ali s pomanjkljivim
znanjem ter izkuSnjami lahko uporabljajo
ta aparat pod ustreznim nadzorom ali ¢e
so prejele ustrezna navodila glede varne
uporabe aparata in ¢e razumejo
nevarnosti, ki so povezane z uporabo
aparata.

Otroke nadzorujte pri uporabi aparata in
pazite, da se z njim ne bodo igrali.
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Otroci ne smejo Gistiti in vzdrZevati
naprave razen Ce so stari 8 letin ve¢ in

S0 nadzorovani.

Aparat in kabel hranite izven dosega otrok. Pazite,
da kabel ne bo visel preko roba mize ali delovne
povrsine. Odveéno dolzino kabla lahko zvijete v
podstavek ali okoli njega.

Kabel, podstavek in aparat drzite stran od vroc¢ih
povrsin.

Aparata ne uporabljajte, Ce je kabel, vtikac,
podstavek ali sam aparat poSkodovan.
Poskodovani omrezni kabel sme zamenjati le
podjetje Gorenje, Gorenjev pooblasceni servis ali
ustrezno usposobljeno osebje.

Aparata ali podstavka ne potapljajte v vodo ali
drugo tekogino.

Kotlicek uporabljajte samo za vretje vode. Ne
uporabljajte ga za pogrevanije juh ali drugih
teko€in oziroma konzervirane in vioZzene hrane.
Vrela voda lahko povzroc&i hude opekline. Bodite
pozorni, ¢e je v kotlicku vro¢a voda.

Kotlicka ne polnite preko oznake najviSjega nivoja.
Ce je v kotligku preved vode, lahko zaéne vrela
voda brizgati skozi ustnik in vas popari.

Ne odpirajte pokrova, ko voda vre. Bodite previdni,
ko odpirate pokrov takoj po zavretju vode: para iz
kotlicka je zelo vroca.

Ne dotikajte se ohi§ja kotlicka, ker se med
uporabo mocno segreje.

Kotlicek dvignite za rocaj.

Voda mora prekrivati vsaj dno kotlicka, sicer lahko
izhlapi in izsusi kotlicek.

Na podstavku kotlicka se lahko pojavi nekaj
kondenza. To je povsem obi¢ajno in ne pomeni
nobene napake v delovanju.

Ko uporabljate kotli¢ek, se lahko glede na trdoto
vode v lokalnem vodovodnem sistemu na grelnem
elementu kotlicka pojavljajo manjse lise. To je
posledica vodnega kamna, ki se postopoma kopici
na grelnem elementu in v notranjosti kotlicka. Tr8a
je voda, hitreje se kopici vodni kamen. Vodni
kamen je lahko razliénih barv. Ceprav je
neskodljiv, lahko prevelika koli¢ina vodnega
kamna vpliva na delovanje kotli¢ka. Zato redno
odstranjujte vodni kamen, kot je opisano v
poglavju “Odstranjevanje vodnega kamna”.

Ta oprema je oznacena v skladu z
evropsko smernico 2012/19/EU o odpadni
elektri€ni in elektronski opremi (waste
electrical and electronic equipment -
WEEE). Smernica opredeljuje zahteve za
zbiranje in ravnanje z odpadno elektricno
in elektronsko opremo, ki veljajo v celotni
Evropski Uniji.




Elektromagnetna polja (EMF)

Ta Gorenjev aparat ustreza vsem standardom
glede elektromagnetnih polj (EMF). Ce z aparatom
ravnate pravilno in v skladu z navodili v tem
priro¢niku, je njegova uporaba glede na danes
veljavne znanstvene dokaze varna.

Samodejni varnostni izklop

Kotlicek je opremljen z zaScito proti vretju na suho.

Ta samodejno izklopi kotlicek, ¢e ga vklopite, ko v
njem ni dovolj vode oziroma je sploh ni. Stikalo za
vklop/izklop ostane na polozaju za vklop, indikator
vklopa pa ugasne. Stikalo za vklop/izklop
preklopite na izklop in po€akajte deset minut, da
se aparat ohladi. Nato kotli¢ek dvignite s
podstavka, da ponastavite zascito proti vretju na
suho. Kotli¢ek je zdaj ponovno pripravljen za
uporabo.

Pred prvo uporabo

1. Ce je na podstavku ali kotlicku kak$na nalepka, jo
odstranite.

2. Podstavek postavite na suho, stabilno in ravno
povrsino.

3. Kotlicek sperite z vodo.

4. Kotlicek z vodo napolnite do najvisjega nivoja in
vodo segrejte do vreli$¢a (oglejte si “Uporaba

aparata”).
5. Iz kotlicka izlijte vroo vodo in ga ponovno sperite.
UPORABA APARATA
1. Pokrov odprite tako, da pritisnete na vzvod za
sprostitev.

2. Kotlicek napolnite z vodo.
Kotli¢ek napolnite skozi ustnik ali odprti pokrov.
3. Zaprite pokrov.
PrepriCajte se, da je pokrov pravilno zaprt, da se
kotliek ne bo izsusil.
4. Kotlicek postavite na podstavek.
5. Vtikac vtaknite v omrezno vticnico.
6. Stikalo za vklop / izklop nastavite na vklop (‘).
Indikator vklopa zane svetiti in kotlicek se zacne
segrevati. Ko voda zavre, se kotli¢ek samodejno
izklopi.

CISCENJE

Pred CiS€enjem aparat izkljucite iz elektricnega
omrezja.

Kotlicka ne Cistite z agresivnimi in jedkimi Cistili.
Kotli¢ka ali podstavka ne potapljajte v vodo.

https://tm.by
NHTepHeT-marasuH

M ONLINE STORE

Ciséenje kotlicka
Zunanjost kotli¢ka obriSite z mehko krpo, navlazeno s
toplo vodo in malo blagega Cistilnega sredstva.

Ciscenje filtra

Vodni kamen ni Skodljiv za zdravje, lahko pa da
pijaci praskast okus. Filter proti vodnemu
preprecuje, da bi vodni kamen priSel v napitek in
ima mrezico, ki vodni kamen odstranjuje iz vode.
Redno Cdistite filter proti vodnemu kamnu.

Filter proti vodnemu kamnu o istite na naslednji

nacin:

1. Filter odstranite iz kotlicka.

2. Mrezico ocistite tako, da jo stisnete in obracate pod
tekoco vodo.

3. Filter nezno odistite z mehko najlonsko $¢etko.
Filter lahko tudi pustite v kotlicku, ko
odstranjujete vodni kamen (oglejte si
“Odstranjevanje vodnega kamna iz kotlicka”).
Filter lahko tudi vzamete iz kotlicka in operete
v pomivalnem stroju.

4. Ko ste filter ocistili pod teko¢o vodo ali v
pomivalnem stroju, ga ponovno namestite na
nosilca v kotlicku.

Odstranjevanje vodnega kamna iz
kotlicka

Redno odstranjevanje vodnega kamna podaljSuje

Zivljenjsko dobo kotlicka.

Ob normalni uporabi (do petkrat dnevno) je

priporocljivo, da vodni kamen odstranjujete v

naslednijih intervalih:

—  Enkrat vsake tri mesece, Ce je voda mehka (do
18 dH).

—  Enkrat mesecno, ¢e je voda trda (nad 18 dH).

1. Kotlicek napolnite do treh Cetrtin najviSjega nivoja
in zavrite vodo.
2. Ko se kotlicek izklopi, dolijte beli vinski kis (8 %
ocetne kisline) do najvisjega nivoja.
. Raztopino ¢ez no¢ pustite v kotlicku.
4. Izpraznite kotlicek in temeljito sperite njegovo
notranjost.
. Napolnite ga s sveZo vodo in jo zavrite.
6. Spraznite kotliek in ga znova sperite s Cisto vodo.

Postopek ponovite, e je v kotlicku ostalo Se kaj
vodnega kamna.

Uporabite lahko tudi primerno Cistilo za
odstranjevanje vodnega kamna. V tem primeru
sledite navodilom na embalazi Cistila.



SHRANJEVANJE

Kabel lahko enostavno shranite na navijalnik v
spodnjem delu podstavka.

OKOLJE

Aparata po preteku Zivljenjske dobe ne zavrzite
skupaj z obi¢ajnimi gospodinjskimi odpadki,
temvec ga odlozite na uradnem zbirnem mestu za
recikliranje. Tako pripomorete k ohranitvi okolja.

GARANCIJA IN SERVIS

Za informacije ali v primeru tezav se obrnite na
Gorenjev center za pomo¢ uporabnikom v vasi
drzavi (telefonsko Stevilko najdete v
mednarodnem garancijskem listu). Ce v vasi
drzavi takSnega centra ni, se obrnite na lokalnega
Gorenjevega prodajalca ali Gorenjev oddelek za
male gospodinjske aparate.

Samo za osebno uporabo!

B GORENJE
VAM ZEL| OBILO ZADOVOLJSTVA
PRI UPORABI VASEGA APARATA!

Pridrzujemo si pravico do sprememb!
UPUTE ZA UPORABU HR

Opéi opis

— s
Poklopac
Prekida¢ za ukljucivanje/iskljucivanje
Podnozje

Kabel za napajanje

Indikator razine vode

Zliieb

Filter protiv kamenca

NOOAWN -~

Vazno

Prije koriStenja aparata pazljivo procitajte ove
upute za uporabu i spremite ih za buduce potrebe.
Prije priklju¢ivanja aparata provjerite odgovara li
napon naveden na podnozju aparata naponu
lokalne mreze.

Aparat za prokuhavanje Koristite iskljucivo s
originalnim podnozjem.

Podnozje i aparat za prokuhavanje uvijek stavljajte
na suhu, ravnu i stabilnu povrsinu.

Aparat smiju upotrebljavati djeca starija
od 8 godina i osobe s ograni¢enim
fizickim, osjetilnim ili mentalnim
sposobnostima te nedostatnim
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iskustvom i Znanjem u vezl sa sigurnom
uporabom pecnice. U tom im slu¢aju
treba omoguciti razumijevanje
potencijalnih opasnosti. Nadzirite djecu
kako biste osigurali da se ne igraju sa
avlparatom.

Ciscenje i korisni¢ko odrZavanje ne smiju
provoditi djeca, osim ako imaju najmanje
8 godina te su pod strogim nadzorom.
Drzite aparat i mrezni kabel izvan dohvata djece.
Ne dopustite da mrezni kabel visi preko ruba stola
ili radne povrsine. ViSak kabela moze namotati
oko podnoZja uredaja.

Kabel, podnozje i aparat drzite dalje od vrucih
povrsina.

Aparat nemoijte koristiti ako su kabel, utikac,
podnozje ili sam aparat osteéeni.

Ako se kabel za napajanje osteti, mora ga
zamijeniti tvrtka Gorenje, ovlasteni Gorenjev
servisni centar ili kvalificirana osoba kako bi se
izbjegle potencijalno opasne situacije.

Aparat ili podnozje nemoijte uranjati u vodu ili neku
drugu tekucinu.

Aparat je namijenjen samo grijanju vode. Ne
koristite ga za zagrijavanje juha ili drugih tekucina
ni hrane u limenkama ili bocama.

Vru¢a voda moze izazvati ozbiljne opekotine.
Budite oprezni prilikom koriStenja aparata.

Aparat za prokuhavanje nemojte nikada puniti
iznad oznake za maksimalnu razinu. Ako se stavi
previSe vode, ona bi se mogla preliti kada prokuha
i izazvati opekotine.

Ne otvarajte poklopac za vrijeme klju¢anja vode.
Budite oprezni prilikom otvaranja poklopca
neposredno nakon klju¢anja: para koja izlazi iz
aparata vrlo je vruca.



Izbjegavajte dodirivanje kuciSta aparata za
prokuhavanje vode jer tijekom koriStenja postaje
vrlo vruce.

Aparat za prokuhavanje vode uvijek drzite za
rucku.

Uvijek pazite da u aparatu bude dovoljno vode da
pokrije njegovo dno jer ¢e se tako sprijeciti rad na
suho.

Na podnozju se moze kondenzirati voda. To je
normalno i ne znadi da je aparat oSte¢en.

Ovisno o tvrdoéi vode u vaSem podrucju, na
grijacéem elementu se tijekom uporabe mogu
pojaviti mrlje. To je rezultat nakupljanja kamenca
na grijacem elementu u unutradnjosti aparata za
prokuhavanje vode. Sto je voda tvrda, kamenac se
brze nakuplja. Kamenac moze biti raznih boja.
lako je bezopasan, previSe kamenca moze utjecati
na rad aparata za prokuhavanje.

Redovito Cistite aparat od kamenca slijedeci upute
u poglavlju “Uklanjanje kamenca”.

Ovaj uredaj oznacen je sukladno europskoj
Direktivi 2012/19/EU glede otpadne elektricne
i elektronske opreme (engl. skracenica
WEEE). Te smjernice opredjeljuju zahtjeve za
zbrinjavanje i reciklazu otpadne elektricne i
elektronske opreme, koji se primjenjuju u
citavoj Europskoj Uniji.

Elektromagnetska polja (EMF)

Ovaj proizvod tvrtke Gorenje sukladan je svim
standardima koji se ti€u elektromagnetskih polja
(EMF).

Ako aparatom rukujete ispravno i u skladu s ovim
uputama, prema dostupnim znanstvenim
dokazima on ¢e biti siguran za koristenje.

Sigurnosno iskljucivanje kad voda
ispari

Ovaj aparat opremljen je zastitom od isusivanja.
Ovaj ¢e uredaj automatski iskljuciti aparat ako se
slu€ajno uklju¢i kada u njemu nema vode ili je
nema dovoljno. Prekida¢ za
uklju€ivanje/iskljuivanje ¢e ostati u poziciji
uklju€eno i indikator napajanja ¢e ostati uklju¢en.
Stavite prekida¢ za ukljucivanje/ isklju€ivanje u
poziciju isklju€eno i ostavite aparat da se ohladi 10
minuta. Zatim aparat skinite s podnoZzja kako bi
ponovo postavili zastitu. Aparat za prokuhavanje
vode sada je spreman za ponovnu uporabu.

Prije prvog koriS¢enja

1. Uklonite naljepnice (ako ih ima) s podnozja
aparata za prokuhavanje vode.

2. Stavite podnozje na suhu, stabilnu i ravnu
povrsinu.
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3. Isperite aparat vodom.

4. Napunite aparat do oznacene maksimalne razine
te prokuhajte vodu jednom (vidi poglavije
“Koristenje aparata”)

5. Izijte vrucu vodu i jos jednom isperite aparat za
prokuhavanije.

Koroséenje aparata

1. Otvorite poklopac pritiskom na gumb za otvaranje
poklopca.

2. Aparat za prokuhavanje napunite vodom.
Aparat za prokuhavanje vode mozete napuniti
kroz Zlijeb ili otvoreni poklopac.

3. Zatvorite poklopac.
Provjerite je li poklopac ispravno zatvoren kako
biste sprije€ili rad na suho.

4. Postavite aparat za prokuhavanje vode na njegovo
podnoZje.

5. Utika¢ ukljucite u zidnu uticnicu.

6. Prekidac za ukljuCivanjefiskljucivanje postavite na
“ukljuceno”.

Indikator napajanja se ukljuCuje i aparat za

prokuhavanje se pocinje zagrijavati.

Aparat za prokuhavanje automatski se iskljucuje

kad voda dostigne tocku vrenja.

CiSéenje

Uvijek izvucite kabel za napajanje iz uticnice prije
¢iS¢enja aparata.

Ne Koristite abrazivna ili zrnata sredstva za
cis¢enje.

Aparat ili njegovo podnozje nemojte nikada
uranjati u vodu.

Ciséenje aparata za prokuhavanje

Vanjske dijelove aparata za prokuhavanje Cistite
mekom krpom navlazenom toplom vodom i blagim
sredstvom za pranje.

Ciscéenje filtera

Kamenac nije Stetan za zdravlje, ali se zbog njega
pi¢e moZe doimati kao da sadrzi prasak. Filter
protiv kamenca sprjeCava dospijevanje Cestica
kamenca u pice i sadrzi mrezicu koja privlaci
kamenac iz vode. Redovito istite filter protiv
kamenca.

Filter protiv kamenca moze se o istiti na sljedeéi

nacin:

1. lzvadite filter iz aparata za prokuhavanje vode.

2. Ocistite mreZicu stiskanjem i okretanjem pod
mlazom vode.

3. Filter pazljivo ocistite pomo¢u meke Cetke s
najlonskim viaknima.
Ako od kamenca distite cijeli aparat, filter mozete
ostaviti u njemu (odjeljak “Uklanjanje kamenca iz
aparata za prokuhavanje”).



Filter mozete i izvaditi iz aparata za prokuhavanje i
ocistiti ga u stroju za pranje posuda.

4. Nakon ¢iS¢enja filtera pod mlazom vode ili u perilici
posuda, vratite ga u aparat za prokuhavanje vode
postavljajuci ga iza drzaca.

Uklanjanje kamenca iz aparata za
prokuhavanje

Redovito uklanjanje kamenca produljuje radni vijek

aparata. Kod normalne upotrebe (do 5 puta na

dan) preporucuije se sliede¢a ucestalost uklanjanja

kamenca:

— Jednom u 3 mjeseca ako koristite mekanu vodu
(do 18 dH).

—  Jednom mjesecno ako koristite tvrdu vodu
(iznad 18 dH).

1. Aparat napunite vodom do tri Eetvrtine maksimalne
razine i pustite da voda prokljuca.

2. Nakon $to se aparat iskljuci, dodaijte bijeli ocat (8%
octene kiseline) do oznake za maksimalnu
koli¢inu.

3. Otopinu ostavite u aparatu preko noci.

4. Ispraznite aparat i temeljito isperite njegovu

unutradnjost.

5. Aparat za prokuhavanje napunite ¢istom vodom i
prokuhaite je.

6. Ispraznite aparat i ponovo ga isperite Cistom
vodom.

Ponovite postupak ako u aparatu ostane
kamenca. Mozete i koristiti odgovarajuce sredstvo
za uklanjanje kamenca. U tom sluéaju slijedite
upute na pakiranju sredstva za uklanjanje
kamenca.

Okolina

Simbol na proizvodu ili na njegovoj

ambalazi oznaduje, da se s tim

proizvodom ne smije postupiti kao s

otpadom iz domacinstva. Umjesto toga

treba biti uru€en prikladnim sabirnim to¢kama za
recikliranje elektronickih i elektri¢kih aparata.
Ispravnim odvozenjem ovog proizvoda sprijeCit
Gete potencijalne negativne posljedice na okoli$ i
zdravlje ljudi, koje bi inaCe mogli ugroziti
neodgovaraju¢im rukovanjem otpada ovog
proizvoda. Za detaljnije informacije o recikliranju
ovog proizvoda molimo Vas da kontaktirate Va$
lokalni gradski ured, uslugu za odvozZenje otpada
iz domacinstva ili trgovinu u kojoj ste kupili
proizvod.

Garancija i servis

Za informacije ili u slu¢aju problema obratite se
Centru Gorenja za pomoc korisnicima u vasoj
drzavi (telefonski broj naéi ¢ete u medunarodnom
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garancijskom listu). Ako u vasoj drzavi nema
takvog centra, obratite se lokalnom trgovcu
Gorenja, ili odjelu Gorenja za male kuéanske
aparate.

Nije za profesionalnu uporabu!

) GORENJE
VAM ZELI PUNO ZADOVOLJSTVA
U RADU S VASIM APARATOM!

Pridrzavamo pravo do promjena!



UPUTSTVA ZA UPOTREBU SRB-MNE

Opsti opis

+—
Poklopac
Prekida¢ za ukljucivanje/iskljucivanje
Osnova

Utikac

Indikator nivoa vode

Grli¢

Filter protivkamenca

NoorwWN =

Vazno

Pre upotrebe aparata pazljivo procitajte ovo
uputstvo i sacuvajte ga za buduce potrebe.

Pre priklju¢ivanja uredaja proverite da li napon
naveden na postolju bokala odgovara naponu
lokalne elektricne mreze.

Bokal koristite isklju€ivo sa originalnim postoljem.
Postolje i bokal uvek postavite na suvu, ravnu i
stabilnu povrsinu.

Deca mlada od 8 godina moraju se
udaljiti, osim ako su pod stalnim
nadzorom.

Ovaj uredaj mogu koristiti deca koja su
napunila najmanje 8 godina i osobe sa
smanjenim fizickim, culnim ili mentalnim
sposobnostima, kao i osobe koje nemaju
dovoljno iskustva i znanja ukoliko su pod
nadzorom ili su dobili uputstva koja se
odnose na upotrebu ovog uredaja na
bezbedan nacin i razumeju povezane
opasnosti.

Deca se moraju nadgledati da biste bili
sigurni da se ne igraju uredajem.

https://tm.by
NHTepHeT-marasuH

M ONLINE STORE

CisCenje | korisnicko odrZavanje ne
smeju obavljati deca koja nisu napunila
najmanje 8 godina i koja nisu pod
nadzorom.

Drzite uredaj i kabl uredaja van domasaja dece.
Nemojte dozvoliti da kabl za napajanje visi preko
ivice stola ili radne povrsine. ViSak kabla se moze
odloziti u postolje uredaja.

Kabl, postolje i bokal drzite podalje od vru¢ih
povrsina.

Nemojte upotrebljavati uredaj ako su kabl za
napajanje, utika¢, postolje ili sam uredaj o$teceni.
Ako je glavni kabl oStecen, on uvek mora biti
zamenjen od strane kompanije Gorenje,
ovlaséenog Gorenje servisa ili na sli¢an nacin
kvalifikovanih osoba, kako bi se izbegao rizik.
Nemojte uranjati aparat ili postolje u vodu ili neku
drugu te€nost.

Bokal je namenijen isklju¢ivo za kuvanje vode.
Nemoijte ga koristiti za podgrevanje supe ili drugih
tecnosti ili namirnica u teglama, flaSama ili
konzervama.

Proklju¢ala voda moze da prouzrokuje ozbiljne
opekotine. Budite oprezni kada se u bokalu nalazi
vrela voda.

Nemoijte puniti bokal iznad oznake za maksimalni
nivo. Ako se bokal prepuni, kljuala voda moze
isteci preko grli¢a za sipanje Sto moze
prouzrokovati opekotine.

Nemojte otvarati poklopac dok voda vri. Budite
oprezni kada otvarate poklopac odmah nakon $to
je voda proklju¢ala: para koja izlazi iz bokala je
veoma vrela.

Nemojte dodirivati telo bokala, jer je veoma vru¢
tokom upotrebe.

Uvek podizite bokal drzec¢i ga za dr8ku.

Voda u bokalu uvek mora prekriti bar dno bokala
da ne bi doslo do preteranog isusivanja aparata.
Na postolju bokala moze doéi do kondenzovanja
vode. Ova pojava je normalna, i ne znaci da je
bokal neispravan.

Zavisno od tvrdo¢e vode u vasem podrucju, na
grejnom elementu bokala se mogu pojaviti tackice.
Ova pojava je rezultat stvaranja naslaga kamenca
tokom vremena na grejnom elementu i u
unutrasnjosti bokala. Sto je voda tvrda, naslage
kamenca se stvaraju brze.

Kamenac se moze pojaviti u razli€itim bojama.
lako je bezopasan, previSe kamenca moze da
utiCe na rad vasSeg aparata. Redovno uklanjajte
kamenac iz bokala, sledeéi uputstva iz poglavlja
“Ciséenje kamenca’.



Ovaj aparat oznacen je u skladu s evropskom
Direktivom 2012/19/EU u vezi otpadne
elektricne i elektronske opreme (engl.

skra¢enica WEEE). Te smernice opredeljuju
zahteve za odlaganje i reciklazu otpadne
elektricne i elektronske opreme, koji se
primenjuju u celokupnoj Evropskoj Uniji.

Elektromagnetna polja (EMF)

Ovaj Gorenje aparat je uskladen sa svim
standardima u vezi sa elektromagnetnim poljima
(EMF). Ako se aparatom rukuje na odgovarajuci
nacin i u skladu sa uputstvima iz ovog priru¢nika,
aparat je bezbedan za upotrebu prema nau¢nim
dokazima koji su danas dostupni.

Zastita od suvog kuvanja

Ovaj bokal je opremljen zastitom od suvog
kuvanja. Uredaj se automatski iskljuuje ako se
slu€ajno uklju¢i kada u njemu nema vode ili je
koli¢ina vode u njemu nedovoljna. Prekida¢ za
uklju€ivanje / isklju¢ivanje ostaje u polozaju ‘on’
(uklju€eno), ali se lampica indikator napajanja
iskljuCuje. Vratite prekidac za
ukljucivanjef/iskljucivanje na ‘off ’ (isklju¢eno) i
ostavite bokal da se hladi 10 minuta. Zatim
podignite bokal sa postolja da biste ponovo
uspostavili zastitu od suvog kuvanja. Bokal je sada
ponovo spreman za upotrebu.

Pre prve upotrebe

1. Uklonite nalepnice, ako ih ima, sa postolja ili
bokala.

2. Postavite postolje na suvu, stabilnu i ravnu
povrsinu.

3. lIsperite bokal vodom.

4. Napunite bokal vodom do maksimalnog nivoa i
pustite ga da jednom proklju¢a (vidi “Upotreba
aparata”).

5. Prospite vrelu vodu i isperite bokal jo$ jednom.

Upotreba aparata

1. Otvorite poklopac pritiskom na dugme za otvaranje
poklopca.

2. Isperite bokal vodom.
Napunite bokal vodom kroz grii¢ ili otvoreni
poklopac.

3. Zatvorite poklopac.
Proverite da li ste poklopac ispravno namestili,
kako biste sprecili isparavanje vode.

4. Stavite bokal na postolje.

5. Ukljucite utika¢ u zidnu uti€nicu.

6. Podesite uklj./isklj. prekida¢ na “I".

Prstenasta lampica - indikator napajanja se

uklju€uje i bokal pocinje da se zagreva.

https://tm.by
NHTepHeT-marasuH

M ONLINE STORE

Bokal se iskljuuje automatski u trenutku kada
voda dostigne tacku klju¢anja.

Ciséenje i uklanjanje kamenca

Aparat uvek iskljucite iz napajanja pre nego $to
poCnete sa Ci¢enjem.

Za CiSéenje bokala nemojte koristiti abrazivna
sredstva za CiSéenje, odmascivace itd.

Bokal i postolje bokala nikada ne uranjajte u vodu.

Ciséenje bokala za kuvanje vode

Ocistite spoljaSnjost bokala mekom, vlaznom tkaninom
nakvaSenom sa malo tople vode i blagim sredstvom za
GiSéenje.

Ciséenje filtera

Kamenac nije Skodljiv po zdravlje, ali vaSem
napitku moze dati praskast ukus. Filter protiv
kamenca sprec¢ava da Cestice kamenca dospeju u

vas$ napitak i sadrzi mrezZicu koja privlaci kamenac
iz vode. Redovno gistite filter protiv kamenca.

Filter protiv kamenca moze se Cistiti na slededi

nadin:

1. lzvadite filter iz bokala.

2. Ocistite je mrezicu tako Sto éete je pritisnuti i
okretati pod mlazom vode.

3. Filter ocistite paZljivo mekanom najlonskom
Cetkom.
Filter moZete da ostavite u aparatu kad istite celi
aparat od kamenca (vidi odeljak “Uklanjanje
kamenca sa bokala”).
Filter takode mozete izvaditi iz aparata i oprati ga u
masini za sudove.

4. Nakon sto ste ga oCistili pod ¢esmom ili u masini
za sudove, vratite filter u bokal tako $to ¢ete ga
gumuti iza drzaca.

Uklanjanje kamenca sa bokala

Redovno uklanjanje kamenca produzava radni vek

uredaja.

U slu¢aju normalne upotrebe (do 5 puta dnevno),

preporuc¢ujemo da naslage kamenca uklanjate:

—  Jednom u 3 meseca u podrucjima sa mekom

vodom (do 18 dH).

—  Jednom mesecno u podrucjima sa tvrdom

vodom (preko 18 dH).

1. Napunite bokal vodom do tri Cetvrtine
maksimalnog nivoa i zagrejte vodu do tacke
klju€anja.

2. Posto se bokal iskljucio, dodajte belo sirée (8%

siréetne kiseline) do maksimalnog nivoa.

Ostavite rastvor u bokalu preko no¢i.

Ispraznite bokal i temeljno isperite unutrasnjost.

Napunite bokal svezom vodom i ostavite je da

prokljuca.

o w



6. Ispraznite posudu i ponovo je isperite Cistom
vodom.

Ukoliko u bokalu ima zaostalih naslaga kamenca,
ponovite celu proceduru.

Mozete da koristite i odgovarajucée sredstvo za
uklanjanje kamenca. U tom slu¢aju, sledite
uputstva na pakovanju sredstva za uklanjanje
kamenca.

Zascita okoline

Simbol na proizvodu ili na njegovoj

ambalazi oznacava, da se sa tim

proizvodom ne sme postupati kao sa

otpadom iz domacinstva. Umesto toga,
proizvod treba predati odgovarajuéim sabirnim
centrima za reciklazu elektronskih | elektri¢nih
aparata. Ispravnim odvozenjem ovog proizvoda
sprecicete potencijalne negativne posledice na
zivotnu sredine | zdravlje ljudi, koji bi inate mogli
biti ugrozeni neodgovarajuc¢im rukovanjem
otpadom ovog proizvoda. Za dobijanje detaljnih
informacija o tretmanu, odbacivanju | ponovnom
kori§¢enju ovog proizvoda, stupite u kontakt sa

prikladnim lokalnim ustanovama, sluzbom za
sakupljanje ku¢nog otpada ili sa prodavnicom u
kojoj ste kupili ovaj proizvod.

Garancija i servis

Za informacije ili u sluaju problema obratite se
Centru Gorenja za pomo¢ korisnicima u vasoj
drzavi (telefonski broj naci ¢ete u medunarodnom
garantnom listu). Ako u vasoj drzavi nema takvog
centra, obratite se lokalnom prodavcu Gorenja, ili
odelu Gorenja za male kuc¢anske aparate.

Nije za komercialnu upotrebu!

GORENJE
VAM ZELI MNOGO
ZADOVOLJSTVA U RADU S
VASIM APARATOM!

Pridrzavamo pravo do promena!

YMNATCTBA 3A YNOTPEBA

OnuwT onuc

— e
Kanak
Kritou BKn./u3kn.

OcHoBa

LLlenicen 3a BkMtouBaHe B eNieKTpuyeckaTa Mpexa
MHaukaTop 3a H1BO Ha BogdaTa

Yrnen 3a nsnveaHe

PUNTBLP NPOTMB HATPYNBaHE Ha Hakun

NOOAWN -~

BaxHo

Mpeav na nsnonasare ypeaa, npodereTe
BHMMAaTENHO TOBa PbKOBOACTBO 3a eKcriioatauust
¥ ro 3anaseTe 3a crpaska B 6baelLle.
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Mpeaun fa BkNYMTE ypeaa B KOHTaKTa,
npoBepeTe Aanu HanpexeHWeTo, NOCOYEHO Ha
OCHOBaTa Ha YaliHvKa OTroBapsi Ha TOBa Ha
MecCTHaTa efiekTpuyecka Mmpexa.

M3nonsBaviTe YaHMKa camo C opuruHanHaTa my
ocHoBa.

OBoj anapaT MoxaT Aa ro kopucrat
feua kou Beke HanonHune 8 rogwHw,
nuua co HamaneHun (U3ndKn, CETUIHU
WK MEHTamHM cnocobHOCTM Kako U nnua
KOM HemaaT [OBOSHO WCKYCTBO W
3Haewe ako ce noa Hagsop unu bune
o0yyeHn Kako Aa ro kopucrar anaparoT
Ha 0e3beneH HaumH M ™M pasbpane
OMacHOCTUTE KOM MOXaT fa ce nojasar.
[euata mopa nocTtojaHo da ce nop
HaJ30p 3a fa ce ocurypate Jeka Tve He
CM WrpaaT co anapaTor.

Yuctereto " KOPUCHUYKOTO
oapxyBaweto He Tpeba ga  ro
n3BedyBaaT Aela Kou He HanonHune 8
FOAMHW 1 KOW He Ce NoA Haasop.



Ma3seTe ypena v kabena My oT 4OCTBMN Ha deua.
He ocTaBsinTe 3axpaHBawuaT kaben ga Bucu
M3BBbH pbba Ha MacaTa unu paboTHUS NNoT.
ManuwHata abimkuHa Ha kabena moxe aa ce
npubepe B OCHOBaTa Ha ypeaa.

[pbxTe kabena, ocHoBaTa 1 ypesa Ha
pascTosiHME OT ropeLLy NOBbPXHOCTMU.

He n3nonssanTte ypeaa, ako kabenbT, WencenbT,
OCHOBaTa Unu camusaT ypez ca NoBpeaeHu.

Ako 3axpaHBalLmAT kaben ce nospeau, Ton
TpsibBa BUHaru Aa ce noamexs ot Gorenje,
ynbrHoOMoLLeH cepBu3 Ha Gorenje unv NnogooHu
KBanuduumpanun nuua, 3a aa ce nsberHe
OMnacHocCT.

Hukora He noTanawTe ypeaa unv ocHoBaTa BbB
BOJA WUINW KakeBaTo v Aa e Apyra TEYHOCT.
YanHWKBT € NnpeaHa3HayYeH camo 3a KMMNBaHe Ha
BoAa. He ro nsnonaearTe 3a nogrpsiBaHe Ha cyna
WY APYrN TEYHOCTU, UNN KOHCEPBUPaHW 1in
ByTUNMpaHn xpaHu.

Bpsinata Boga Moxe Aa NpuymHN TEXKN
n3rapsaHusa. BHumaBavite, korato B YanHuka uma
ropeLia Boga.

Hukora He 3anbnBanTe YanHuKka Haj 3Haka 3a
MaKCUMarHo H1BO. AKO YalHUKBT € NPEenbIHEH,
OT yres 3a U3NMBaHe MOXe [a ce U3nnucka Bpsna
BOAA M Aa NPUYMNHU U3rapsiHe.

He oTBapsinTe kanaka, 4okaTo BogaTta Kunu.
BHumaBawTe, korato oTBapsATe Kanaka
HenocpeacTBEHO creq 3aBnpaHeTo Ha BogaTa -
n3nu3allaTa oT YaliHuka napa e MHOro ropetua.
MN3b6srearite Aa 4OKOCBATE TAMNOTO Ha YalHUKa,
TbI KaTO TO Ce HaropeLlsiBa MHOro Mo BpeMe Ha
pabora.

BuHaru Bguraiite YaHuka 3a gpbxkara.

TpsabBa BMHarK ga cte curypHu, Ye Bogara B
YalrHWKa NoKpMBa NoHe ABHOTO My, 3a Aa He
nperopuTe YalHuKa Ha Cyxo.

Mo ocHoBaTa Ha YalHWKa MoXe Aa ce Nnosisn
Marsko koHaeH3aT. ToBa e CbBCEM HOPMarHo U He
03Ha4yaBa, Ye YaHWKbT MMa HSIKaKbB OedeKT.

B 3aBMcUMOCT OT TBBPAOCTTA Ha BoAaTa BbB
Balums paiioH, BbpXy HarpeBaTenHusl eneMeHT Ha
YaviHuka Bu morat ga ce nosiBAT Mankv netHa npu
ynotpebarta my. ToBa siBneHve e pe3dynrar oT
06pa3yBaHeTo C BpeMEeTO Ha BapoOBUKOBU
oTnaraHus (HakvMn) BbpXy HarpeBaTenHus
€feMeHT 1 No BbTpeLlHaTa NOBbPXHOCT Ha
YarHuka. KonkoTo e no-TBbpAa BogaTa, Tonkosa
no-6bp30 Le ce obpasysa Hakvn. MoraT ga ce
NnosiIBAT OTnaraHusl B pasnuyHu UBeToBe. Bunpeku
Yye HaknnNbT e 6e3BpeaeH, HaTpyNBaHETO HA MHOMO
oTnaraHusi Moxe Aa nonpeyn Ha edpekTMBHaTa
paboTa Ha YarHuka Bu. MouncTtBanTe ro pegoBHO
OT BapoBUWKOBW OTfaraHus, kaTto cregsarte
ykasaHusita, fageHu B pasgena “MouncreaHe u
npemaxeaHe Ha Hakun”.
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OBoj anapat e 03Ha4yeH cnopep
eBponckuot nponuc 2012/19/EU 3a
ereKTPOo M eneKTPOHCKN anapaTu (waste
electrical and electronic equipment -
WEEE).

MponucoT ja gaBa pamkaTa 3a Bpakame u
MCKOpUCTYyBale Ha cTapuTe anaparw,
Baxe4ko wupym EBpona.

EnektpomarHUTHU U3nb4YBaHUsA
(EMF)

Tosu ypen Gorenje e B CbOTBETCTBME C BCUYKU
CTaH4apTy MO OTHOLLEHUE Ha eNEeKTPOMarHUTHUTE
nanbyBaHus (EMF). Ako ce ynoTpebsiBa npaBunHo
1 cbobpasHO HanbTCTBMATA B PHKOBOACTBOTO,
ypeabT e 6e3onaceH 3a U3nonaBaHe crnopeq,
HanWyHWUTe Jocera Hay4YHu chakTu.

MpeanasBaHe cpelly nperapsiHe

To31 YaliHKK € CbOPBXEH CbC 3aluuTa cpeLly
MbIHO M3napsisaHe. ToBa yCTPOWCTBO Lue
M3KI0YM aBTOMATUYHO YaliHKKa, ako 6bae
CrnyYanHo BKIIOYEH, OKATO HIMa BoAa WUnu HSMa
[oCTaTbyHO BoAa B Hero. KnoybT BKN./U3KN. Wwe
OCTaHe B MONoXXeHNe “BKIOYEHO”, HO
WHAOVKATOPHUST NPBLCTEH 3a 3axpaHBaHe Lue
naracHe. NpemecTeTe Koya BKM./U3KI. B
NonoXeHne “U3Knio4YeHo” 1 ocTaBeTe YarHuka aa
nactmea 10 muHyTn. Cnep ToBa BAUMHETE YalHuKa
OT OCHOBaTa, 3a ja BbpPHETE B U3XOAHO
NnonoXeHwe 3awmraTa cpeLly NbHO usnapsisaHe.
YalHMKBT € OTHOBO roToB 3a paboTa.

Mpeau nbpBaTa ynoTpeba

1. MaxHeTe neneHkuTe, ako UMa Takuea, oT
OCHOBAaTa 1 OT YarHuKa.

2. CnoxeTe 0cHOBaTa BbpPXy Cyxa, CTaburHa un
paBHa NMOBBLPXHOCT.

3. WMannakHeTe YaiHuKa ¢ Boaa.

4. HanbnHerte YarHuka ¢ Boaa A0 MakCUManHoTo
HVBO W r0 OCTaBETE [a KUMHE BEOHBX (BX.
“Uanon3BaHe Ha ypeaa”).

5. Wasnewnrte ropeluara Boga v UsnrakHeTe oLle

BEOHBX YalHUKa.

M3non3BaHe Ha ypeaa

1. OTBOpeTE Kanaka C HaTuCKaHe Ha
ocBoboaaBaLLms BYTOH.

2. HambnHete YanHuka ¢ Boga.
MoxeTe ga HambMHUTE YarHuKa Npe3 ynes 3a
n3nuBaHe uUnu npes oTBOPEHUs Kanak.

3. 3atBopeTe kanaka.

[MpoBepeTe Aanu kanakbT € Jo6pe 3aTBOPEH,

3a [Ja npefoTBpaTUTe MbIIHOTO U3napsaBaHe

Ha Boaara.

[MocTaBeTe YaHWKa BbpXy OCHOBATA.



5. BkntoveTe Lierncena B KOHTakTa.
6. [MocTaBeTe NpeBKntOYBaTENS BKI1./M3KM. B
MOSIOXKEHNE “BKIMHOHEHO”.

NHOWKaTOPHWAT NPLCTEH 3a 3axpaHBaHe CBeTBa U
YalHUKBLT 3arnoyBa fa ce Harpsiea.

- YalHWKbT ce 13KIIloYBa aBTOMAaTUYHO, Korato
BoJaTa e AOoCTUrHana ToukaTa Ha KUMeHe.

MounctBaHe n npemaxeaHe Ha HakKvn

lMoumMCTeTE BBHLLHOCTTA Ha YallHUKa C MEKa BITaxHa
Kbpria, HaMoKpeHa C Tonria Boga, 1 Marko cnab
MOYMCTBALL Npenapar.

MouuctBaHe Ha punTbLPAa

BapoBvkoBWTe oTnaraHus He ca BpeaHu 3a
3/paBeTo BW, HO MoraT fa npuaagar Ha
HanuTkaTa BY BKyC Ha npax. PunTbpbT NpoTMB
HaTpynBaHe Ha Hakun npefoTBpaTsaBa
nonagaHeTo Ha BapoOBUKOBM YacTWLIM B HanUTkaTa
BM U UMa LiefKa, KOSTO NMpYBRnYa oTnaraHusTa ot
Bogaara. [NouncTBaiiTe peaoBHO unTbpa NPoTUB
Hakun.

PUATLPBLT NPOTUB HaTPyrNBaHe Ha HaKUN Moxe Aa

Ce MoYMCTBa NO CrEeAHUsT HAYMH:

1. W3Bagete chuntbpa OT YanHmKa.
u3BajeTe Liefikata oT HepbXk/aaema cTomaHa ot
Mpexara.

2. TouucTeTe Mpexara, KaTo 1 U3CTUCKBaTE U
BbPTUTE Nof Tevallia Bogda.

3. BHumarenHo noumcrete unTbpa ¢ Meka
HaWrIoHOBA YeTKa.

MoxeTe cbLuio Aa octasute hunTbpa B
YanHuKa, JoKaTo NpemMaxeaTe Hakvna ot
uenus ypeq (BX. “fipemaxsaHe Ha Hakun oT
YalHuka”).

ChbLLUo Taka MOXeTe Aa ussagute puntbpa ot
YalHWKa 1 ga ro u3mmeTe B CbAOMMUSINHA
MaluuHa.

4. Cnep kaTo cTe nouncTUnM counrbpa ¢ Tevalla
BOAA I B CbAOMMSINHA MaLLIMHA, CIIOXETE ro
00paTHO B YalHu1Ka, KaTo ro MiTb3HeTe 3a,
ckobuTe.

NMpemaxBaHe Ha HaKWUN OT YalMHMUKaA

PefoBHOTO NpemaxBaHe Ha Hakun e yabimku

XKMBOTA Ha YalHUKa.

Mpv HopmanHa ynotpeba (8o 5 nbTu Ha AeH) ce

npenopbyBa NpeMaxBaHe Ha Hakuna Ha cregHuTe

MHTEpBanu:

—  BepHbx Ha 3 meceua 3a palioHu ¢ Meka Bogda
(@o 18 rp. TBBPAOCT).

- BenHbx Ha Mecel 3a paiioHun ¢ TBbpaa Boda
(Hap 18 rp. TBBPAOCT).
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1. HanbrHeTe YaliHuKka ¢ Boaa Ao TpY YETBBLPTU OT
MaKCVMarHOTO HMBO W KUMHETe BogaTa.

2. Cnepn KaTo YalHUKLT Ce U3KIoYM, OOMbIHETE C
651 oueT (8% oueTHa kucenvHa) 4o
MaKCMMarHOTO HUBO.

3. OcrtaBeTe pa3TBOpa Aa NPEeCTOM B YalHvKa npe3
HoLLTa.

4. VisnpasHeTe YaliHuka 1 u3nnakHeTe gobpe
BbTPELUHOCTTA.

5. HambnHeTe YaliHMKa ¢ YicTa Boda U KUMHeTe
Bofarta.

6. W3npasHeTte YaiiHuka 1 ro nannakHeTe OTHOBO C
yucTa Boga.

MoBTOpeTe nNpoueaypaTa, ako B YariHWKa uma oLle
Hakw.

Mo>xeTe cbLLO Taka Aa M3nonaeate NoAxoasLL,
npenapat 3a npemaxsaHe Ha Hakun. B TakbB
cnyyan cnegpawTe ykasaHusiTa OT onakoBkaTa Ha
npenapara.

CbxpaHeHue

MoxeTe necHo aa npubepete kabena, kaTto
3aBbPTUTE MSICTOTO 3a HaBMBaHe Ha kaben
OTAOMY Ha OCHOBaTa Mo YacOBHUKOBAaTa CTpesika.

XUBOTHA CPEOUHA

He ro cdpnajte Ha anapaToT BO HOpMarneH
AomalleH oTnag, TyKy Bo ouumjanHa konekuuja
HameHeTa 3a peuuknupane. Co oBa, Bue
nomarate fa ce 3ayyBa XMBOTHaTa cCpeauHa.

FAPAHLIMJA 1 CEPBUC

Ako BU TpebaaT nHdopmaLumm, unm ako umate
npobnem, Be monume koHTakTupajTe ro Gorenje
LieHTapoT 3a rpuxa Ha KOpMCHULM BO BaluaTta
3emja (Buam tenedoHckn 6poj Bo MeryHapoaHaTta
rapaHuuja). Ako BallaTta 3emja Hema TakoB
LieHTap, KOHTaKTMpajTe ro BalIVOT floKaneH aunep
unun Gorenje, Gorenje genoT 3a Mmanu anapaTtiu 3a
[OOMaKMHCTBO.

He e 3a komepuujanHa ynoTtpe6a!

GORENJE
BU NMOCAKYBA NOJIEMO
3ANOBOJICTBO NPU YNIOTPEBATA
HA BALUUOT AMAPAT!

o 3appxyBame npaBoTO Ha NpomeHu!



INSTRUCTIONS FOR USE GB

— s
Lid

On/off switch

Base

Mains plug

Water level indicator
Spout

Anti-scale filter

NoorwN =

Important

Read these instructions for use carefully before
using the appliance and save them for future
reference.

Check if the voltage indicated on the base of the
kettle corresponds to the local mains voltage
before you connect the appliance.

Only use the kettle in combination with its original
base.

Always place the base and the kettle on a dry, flat
and stable surface.

This appliance can be used by children
aged from 8 years and above and
persons with reduced physical, sensory
or mental capabilities or lack of
experience and knowledge if they have
been given supervision or instruction
concerning use of the appliance in a safe
way and understand the hazards
involved.

Children shall not play with the
appliance.

Cleaning and maintenance shall not be
made by children unless they are older
than 8 and supervised.
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Keep the appliance and its cord out of the reach of
children. Do not let the mains cord hang over the
edge of the table or worktop. Excess cord can be
stored in the base of the appliance.

Keep the cord, the base and the appliance away
from hot surfaces.

Do not use the appliance if the mains cord, the
plug, the base or the appliance itself is damaged.
If the mains cord is damaged, it must always be
replaced by Gorenje, a service centre authorised
by Gorenje or similarly qualified persons in order
to avoid a hazard.

Do not immerse the appliance or the base in water
or any other liquid.

The kettle is only meant for boiling water. Do not
use it to heat up soup or other liquids or jarred,
bottled or tinned food.

Boiling water can cause serious burns. Be careful
when the kettle contains hot water.

Never fill the kettle beyond the maximum level
indication. If the kettle has been overfilled, boiling
water may be ejected from the spout and cause
scalding.

Do not open the lid while the water is boiling. Be
careful when you open the lid immediately after
the water has boiled: the steam coming out of the
kettle is very hot.

Avoid touching the body of the kettle, as it gets
very hot during use.

Always lift the kettle by its handle.

Always make sure the water in the kettle at least
covers the bottom of the kettle to prevent the kettle
from boiling dry.

Some condensation may appear on the base of
the kettle. This is perfectly normal and does not
mean that the kettle has any defects.

Depending on the hardness of the water in your
area, small spots may appear on the heating
element of your kettle when you use it. This
phenomenon is the result of scale build-up on the
heating element and on the inside of the kettle
over time. The harder the water, the faster scale
will build up. Scale can occur in different colours.
Although scale is harmless, too much scale can
influence the performance of your kettle. Descale
your kettle regularly by following the instructions
given in the chapter ‘Descaling’.

Electromagnetic fields (EMF)

This Gorenje appliance complies with all
standards regarding electromagnetic fields (EMF).
If handled properly and according to the



instructions in this user manual, the appliance is
safe to use based on scientific evidence available
today.

This appliance is marked according to the
European directive 2012/19/EU on Waste
Electrical and Electronic Equipment
(WEEE).

This guideline is the frame of a European-
wide validity of return and recycling on
Waste Electrical and Electronic Equipment.

Boil-dry protection

This kettle is equipped with boil-dry protection.
This device will automatically switch the kettle off if
it is accidentally switched on when there is no
water or not enough water in it. The on/off switch
will stay in ‘on’ position, but the power-on light ring
will go out. Set the on/off switch to ‘off * and let the
kettle cool down for 10 minutes. Then lift the kettle
from its base to reset the boil-dry protection. The
kettle is now ready for use again.

Before first use

1. Remove stickers, if any, from the base or kettle.

2. Place the base on a dry, stable and flat surface.

3. Rinse the kettle with water.

4. Fill the kettle with water up to the maximum level
and let it boil once (see ‘Using theappliance’).

5. Pour out the hot water and rinse the kettle once
more.

Using the appliance

1. Open the lid by pressing the lid release button.

2. Fillthe kettle with water.
You can fill the kettle either through the spout or
through the open lid.

3. Close the lid.
Make sure that the lid is properly closed to prevent
the kettle from boiling dry.

4. Place the kettle on its base.

5. Putthe plug in the wall socket.

6. Set the on/off switch to ‘I'.

The power-on light ring goes on and the kettle
starts heating up.

The kettle switches off automatically when the
water has reached boiling point.

Cleaning and descaling

Always unplug the appliance before cleaning it.

Do not use any abrasive cleaning agents, scourers
etc. to clean the kettle.

Never immerse the kettle or its base in water.
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Cleaning the filter

Scale is not harmful to your health but it may give
your drink a powdery taste.The antiscale filter
prevents scale particles from ending up in your
drink and has a mesh that attracts scale from the
water. Clean the anti-scale filter regularly.

The anti-scale filter can be cleaned as follows:

1. Take the filter out of the kettle.

2. Clean the mesh by squeezing and rotating it under
a running tap.

3. Gently clean the filter with a soft nylon brush.
You can also leave the filter in the kettle when
descaling the whole appliance (see ‘Descaling
the kettle’).
You can also take the filter out of the kettle
and clean it in the diswasher.

4. After cleaning the filter under the tap or in the
dishwasher, put it back into the kettle by sliding it
behind the brackets.

Descaling the kettle

Regular descaling will prolong the life of the kettle.
In case of normal use (up to 5 times a day), the
following descaling frequency is recommended:

—  Once every 3 months for soft water areas (up to
18 dH).

Once every month for hard water areas (more
than 18 dH).

1. Fill the kettle with water up to three-quarters of the
maximum level and bring the water to the boil.
After the kettle has switched off, add white vinegar
(8% acetic acid) to the maximum level.

Leave the solution in the kettle overnight.

Empty the kettle and rinse the inside thoroughly.
Fill the kettle with clean water and boil the water.
Empty the kettle and rinse it with clean water
again.

N
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Repeat the procedure if there is still some scale in
the kettle.
You can also use an appropriate descaler. In that
case, follow the instructions on the package of the
descaler.

Environment

Do not throw away the appliance with the normal
household waste at the end of its life, but hand it in
at an official collection point for recycling. By doing
this, you help to preserve the environment.



Guarantee & service

If you need information or if you have a problem,
please contact the Gorenje Customer Care Centre in
your country (you find its phone number in the
worldwide guarantee leaflet). If there is no Customer
Care Centre in your country, go to your local Gorenje
dealer or contact the Service department of Gorenje
domestic appliances.

MHCTPYKLUWUU 3A YINIOTPEBA

O6Lwo onucaHue

— G-

Kanak

Kritou BKn./n3kn.

OcHoBa

LLlencen 3a BkItoYBaHe B eNekTpuYeckara
Mpexa

MHaukaTop 3a HMBO Ha BodaTa

Ynew 3a nsnueaxHe

duNTHP NPOTUB HATPyMNBaHE Ha HaKUM

HPON =

No o

BaxHo

Mpenw oa nsnonseare ypena, npodetete
BHMMAaTENHO TOBa PbKOBOACTBO 3a
eKcnroaTauusi U ro 3anaseTe 3a crnpaska B
6baeLue.

Mpeav oa BkNOUMTE ypeaa B KOHTaKTa,
npoBepeTe Aanu HanpeXeHNeTo, MOCOYEHO Ha
OCHOBAaTa Ha YallH/Ka OTroBapsi Ha ToBa Ha
MecTHaTa efieKTpuyecka Mpexa.
M3nonsBeavite YaHMKa camo C opurMHanHaTta
My OCHOBa.

To3un ypea MoXe Aa ce 13nonaea ot
nuua Hap 8 roguHK 1 xopa ¢
HamaneHu u3an4eck, NCUXMYECKM
I CETUBHM CNOCOOHOCTU, UMK
TakuBa 6€3 OnuT W NO3HaHMS, aKo Te
ca rnop HabntoaeHve unu ca ounu
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GORENJE

WISHES YOU A LOT OF PLEASURE

WHEN USING YOUR APPLIANCE

We reserve the right to any modifications!

BG

WHCTPYKTMPaHW N0 NOBOZ PUCKOBETE,
KouTO Hocy ynoTpeBarta Ha ypepa.
[leua He 61Ba Aa cu MrpasT ¢ ypeaa.
MouncTBaHETO U NofapbKKaTa Ha
ypesa He 6uBa fa ce M3BbpLLBAT OT
feua nog 8 roayHu 1 He ca nog
Haz30p.

Ma3eTe ypena v kabena My oT 4OCTBMN HA
fdeua. He octaBsinTe 3axpaHBawmaTt kaben ga
BUCK U3BBH pbba Ha MacaTa unu paboTHus
nnot. ManuwHata gbkuHa Ha kabena moxe
Aa ce npubepe B OCHOBaTa Ha ypeaa.

OpbxTe kabena, ocHoBaTa u ypeaa Ha
pa3CcTosiHME OT ropeLLym NoBbPXHOCTH.

He unsnonseaiite ypeaa, ako kabenwT,
LencenbT, OCHOBaTa Unu camusT ypen ca
noBpeaeHu.

Ako 3axpaHBalLmsAT kaben ce noBpeau, Tow
TpsibBa BUHaru aa ce nogmexs ot Gorenje,
ynbrHoMoLLeH cepsu3 Ha Gorenje nnm
nopo6Hu KBanuguumpanm nuua, 3a aa ce
n36erHe onacHocT.

Huvikora He notanante ypeaa unu ocHoBaTa
BbB BOJA UM KakBaTo U [ia € apyra TeYHOCT.
YaiHUKbT € NnpeHa3HayYeH camo 3a KunesaHe
Ha Boga. He ro nsnonssate 3a nogrpsisaHe Ha
cyna vunu gpyrm Te4YHOCTU, UM KOHCEePBUPaHU
nnu GyTunMpaHn xpaHu.

Bpsinata Boga Moxe 4a NpuUumnHU TEXKN
n3rapsHus. BHumaBanTe, koraTo B YanHuka
1Ma ropeLla Boga.

Huvikora He 3anbnBanTe YanHuka Hag 3HaKa 3a
MaKCUMarHo HMBO. AKO YalHUKBLT €
npenbriHeH, OT ynes 3a U3NuBaHe Moxe fa ce
M3nnucka Bpsina BoAa v Aa NpuYMHU nsrapsiHe.
He oTtBapsiiTe kanaka, jokaTo BogaTta Kunu.
BHumaBaliTe, koraTo oTBapsiTe kanaka
HEMNOCPEACTBEHO Cres 3aBMpaHeTo Ha BodaTta
n3nusailaTa oT YaHuKa napa € MHOro
ropeLuia.

M3bsreaiite fa AokocBaTe TANOTO Ha YanHuKa,
TbiA KaTo TO Ce HaropeLlsiBa MHOro Mo Bpeme
Ha pabora.



BuHarn BguranTe YaHuka 3a gpbxkara.
TpsbBa BUHaru Aa cre cUrypHu, Yye Bogata B
YaliHuKa NoKpuBa NoHe AbHOTO My, 3a a He
nperopvTe YarHuKa Ha Cyxo.

Mo ocHoBaTa Ha YaliHKKa MoXe Ja ce MosiBu
Marko koHAeH3aT. ToBa e CbBCeM HOpMariHo U
He 03Ha4yaBa, Ye YaNHUKBLT UMa HSIKaKbB
nedekT.

B 3aBuCUMOCT OT TBBPAOCTTA Ha BoAaTa BbB
Bawus pavioH, Bbpxy HarpeBaTenHus enemMeHT
Ha YanHuka Bu moraTt ga ce nosiBAT mManku
neTHa npu ynotpebarta my. ToBa siBneHue e
pe3ynTaT oT o6pa3yBaHETO C BPeMeTOo Ha
BapOBWKOBW OTMaraHusi (Hakum) Bbpxy
HarpeBaTenHNs eNEeMEHT 1 No BbTpeLlHaTa
NOBBLPXHOCT Ha YaiiHuka. KonkoTto e no-tebpaa
BOAaTa, Tornkosa no-6bp3o e ce obpasysa
Hakun. MoraT ga ce nosiBAT oTnaraHvs B
pa3nuyHu LBeToBe. Bbnpeku ye HakunmbT e
6e3BpeaeH, HaTpynBaHETO Ha MHOIO
oTnaraHus Moxe Ja norpeyun Ha edeKkT1BHaTa
paboTa Ha YaiiHuka Bu. MouncteaiTte ro
pefoBHO OT BapOBMKOBM OTNaraHusi, kKato
cnefBate ykasaHusiTa, AafeHv B pasgena
“MouncteaHe n NnpemaxeBaHe Ha Hakun”.

To3u ypea e 0603Ha4YeH B CLOTBETCTBUE
c eBponenckaTta gupektusa 2012/19/EU
3a cTapu eneKkTpMYecKn U eneKTPOHHU
ypenu (waste electrical and electronic

equipment - WEEE).

Ta3u gupeKTUBa pernameHTUpa
BanuaHuTe B paMK1TE Ha ec npaBuna 3a
npuemase u
n3nonsBaHe Ha cTapu ypeau.

EnekTpomarHMTHU U3NbYBaHUA
(EMF)

Tosu ypen Gorenje e B CbOTBETCTBME C BCUYKU
CTaH4apTH NO OTHOLUEHME Ha
eneKkTpomarHuTHuTe nanbysanus (EMF). Ako
ce ynotpebsBa npaBuiiHO 1 cbobpasHo
HanbTCTBUATA B PHKOBOACTBOTO, ypeabT €
6esonaceH 3a usnonasaHe cnopeg HanMuHuTe
gocera Hay4Hu dakTu.

MpeanasBaHe cpelly nperapsiHe

To3u YarHKK € CbOPBXKEH ChbC 3aluuTa cpeLly
MbIHO n3napsisaHe. ToBa yCTPOMCTBO Lue
M3KII0YM @aBTOMAaTUYHO YaiiHvKa, ako 6bae
Cry4ariHO BKITOYEH, OKATO HAMa BOAa Unm
HAMa JocTaTbyHO BoAa B Hero. KnoubT
BKI./U3KI. e OCTaHe B MOSIOKeHMe
“BKIMIOYEHO”, HO MHONKATOPHUAT NPBCTEH 3a
3axpaHBaHe Lle nsracHe. [pemecTeTe Kknto4a
BKJ1./U3KIN. B NOMNOXEHWNE “N3KINI0YEHO” 1
ocTaBeTe YanHuka ga usctmea 10 MUHYTH.
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Cnep ToBa BAUrHeTe YallHUKa OT OCHOBAaTa, 3a
[a BbpHeETE B U3XOOHO NONOXeHWe 3alumTaTa
cpeLly MbiHO u3napsisaHe. YalHWKbLT € OTHOBO
roToB 3a paboTa.

Mpeau nbpBaTa ynotpeba

1. MaxHeTe neneHkuTe, ako MMa Takuea, oT
OCHOBaTa ¥ OT YalHuKa.

2. CrnoxeTe ocHOBaTa BbpXy Cyxa, CTaburHa n
paBHa NOBLPXHOCT.

3. W3snnakHeTe YaliHuKka C Boga.

4. HanbnHeTe YaiiHyKa ¢ Boga A0 MakCUMarHoTo
HMBO Y rO OCTaBEeTE Aa KUMHE BEOHBX (BX.
“Vi3nonaeaHe Ha ypeaa”).

5. Wa3nente ropeluara Boga v UsnnakHeTe oLle
BEOHBX YalHMKa.

M3non3BaHe Ha ypeaa

1. OTBOpEeTe Kanaka ¢ HaTUCkaHe Ha
ocBoboxaaBaLLms GyToH.
2. HanmbnHeTte yaHuka c Boga.
MoxxeTe fa HambIHUTE YariHuKa Npe3 yresi 3a
M3M1BaHe UM Npe3 OTBOPEHWS Kanak.
3. 3arBoperte kanaka.
MpoBepeTe ganu kanaksT e 4obpe 3aTBOPEH,
3a ja NpeJoTBpaTuTe MbIHOTO U3napsiBaHe Ha
BoAaTta.
MocTaBeTe YalHKKa BbpXy OCHOBaTa.
BkritoueTe Lencena B KOHTaKTa.
MocraBeTe npeBkrtoYBaTENS BKI1./U3KM. B
MOSIOXKEHNE “BKIMHOHEHO”.

(R

MHONKaTOPHUAT NPBbCTEH 3a 3axpaHBaHe
CBETBa M YalHUKBLT 3arno4Yea Aa ce Harpsiea.
YanHWKBT ce 13koyYBa aBTOMaTUYHO, KoraTo
BOAaTa e JOCTUrHana TovkaTa Ha KuneHe.

MouunctBaHe n npemaxeaHe Ha
Hakun

BuHaru nskntousante ypeaa ot KOHTaKTa,
npeau ga ro noyvcreare.

He n3nonasainte HUKakeu abpasveHU
CpeAcTBa, Ten 3a CbAOBE U T.MN. 32 NOYUCTBAHE
Ha YarHuka.

Hwukora He noTananTe YaHuKa Unm ocHoeaTta
My BbB BOAa.

MoyncTBaHe Ha YaHUKa

NouncTeTe BLHLLHOCTTA Ha YalHKWKa C Meka
BriaXkHa Kbpria, HAMOKpeHa ¢ Tonna Boaa, U Marko
cnab noyvcTBaLL, npenapar.

MouncrTBaHe Ha hunTbpa



BapoBukoBuTe oTnaraHunsa He ca BpegHu 3a
34paBeTo BU, HO MoraT fa npuaanaT Ha
HanuTkaTa BM BKYC Ha npax. PuntupbT NPOTUB
HaTpynBaHe Ha Hakun NpefoTBpaTaBa
nonagaHeTo Ha BapOBUKOBW YacTuUM B
HanuTkaTa BM U UMa LefKa, KosSTo npuenuya
oTnaraHuaTa

oT Bogara. Nouncteante pegoBHO punTbpa

NpPOTMB HaKuM.

PUNTBLPBLT NPOTUB HATPYNBaAHE HA HAKWUM MOXe

[a ce NoYnCcTBa MO CNEeAHUS HauvH:

1. W3sagete dpunrbpa OT YarHuKa.

2. TMouuctete mpexarta, KaTo s U3CTUCKBATE U
BbPTUTE Mo Tevalla Boga.

3. BHumartenHo noumcreTe ounTbpa ¢ Meka
HalnrnoHoBa YeTka.

MoxeTe cbLo Aa ocTaBuTe hunTbpa B
YalrHvKa, JoKaTo NpemMaxsaTe Hakuna oT
uenvs ypeg

(BX. “TpemaxBaHe Ha Hakun OT YanHuKa”).
CblUo Taka MoXeTe Aa u3sagute puntbpa
OT YaliHMKa U fa ro uamveTe B
CbAOMMsINTHA MaLUMHa.

4. Crnep kaTo cTe NouYMcTmM chyuntbpa ¢ Tevalla
BOAA UM B CbOMMSINHA MaLLIMHA, CIIOXETE o
0obpaTHO B YaliHWKa, KaTo ro MiTb3HeTe 3aj
ckobwure.

NMpemaxBaHe Ha HaKMN OT YalHUKa

PepoBHOTO NpemaxBaHe Ha Hakun Lie yabImKN

KMBOTA Ha YalHuKa.

Mpwn HopmanHa ynoTpeba (8o 5 nbTh Ha AeH)

ce npenopbyBa NpemMaxsBaHe Ha Hakvna Ha

crefHvTe HTepBanu:

—  BepgHbx Ha 3 Meceua 3a palioHu ¢ Meka
Boga (8o 18 rp. TBbpAOCT).

—  BepHbx Ha MeceL 3a parioHu ¢ TBbpAa
Boda (Hag 18 rp. TBbpAoCT).

1. HanbnHeTte YarHuKa C Boga A0 TpW YETBBLPTU
OT MaKCVMarHoTO HMBO U KUMHETe BoAaTta.

2. Cnep kaTo YaHUKBT Ce U3KITHYU, OOMbIHETE
¢ 650 oueT (8% oueTHa kucenvHa) Ao
MaKCVMariHOTO HMBO.

3. OcTaBeTe pa3TBoOpa Aa NPecTon B YaHuKa
npes HowyTa.

4. VsnpasHeTe YaliHuKa 1 u3nnakHeTe gobpe
BBbTPELLHOCTTA.

5. HambnHeTe YaliH1Ka ¢ YicTa Boga U KUMHeTe
BofaTta.

6. W3npasHerte YanHuKa 1 ro nannakHeTe OTHOBO
C yucTa Boga.

[MoBTOpeTe npoueaypara, ako B YalHWKa nMa

oLLe Hakun.

MoxeTe cbLUO Taka Aa M3nonssare noaxoasiy

npenapar 3a npemaxsaHe Ha Hakun. B TakbB

cnyyan cnepgpawiTe ykasaHusiTa OT onakoBkaTa

Ha npenapara.
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CbxpaHeHue

MoxeTe necHo aa npubepete kabena, kato
3aBbPTUTE MSICTOTO 3a HaBMBaHe Ha kaben
OTAOMNY Ha OCHOBAaTa Mo YacOBHMKOBATA
cTpernka.

Ona3BaHe Ha OKOJiHaTa cpeaa

Cniep Kpasi Ha cpoka Ha ekcnnoaTauusi Ha
ypena He ro u3xBbpnsnTe 3aefHo ¢
HOpMarnHuTe GUTOBM OTNaAbLM, a ro npefanTe
B ocpuumarneH NyHKT 3a cbbupaHe, kbAeTo Aa
6bae peunknupaH. Mo To03n HaYnH BUe
nomaraTte 3a onasBaHeTO Ha OKonHaTa cpeaa

FapaHuus n cepBu3HO ob6cnyxXBaHe

AKO ce HyxxgaeTe OoT MHopmaumsa Unu umare
npobnewm, ce o6bpHeTe KbM LieHTbpa 3a
obcnyxBaHe Ha knMeHT Ha Gorenje BbB
BallaTa ctpaHa (TenedoHHUst My HoMep
MOXeTe Aa HaMmepuTe B MexayHapoaHaTa
rapaHUMoHHa kapTa). AKo BbB BallaTa cTpaHa
HsiMa LieHTbp 3a obcnyxBaHe Ha KNneHTw,
06bpHETE ce KbM MECTHUSI TbProBeL, Ha ypeau
Ha Gorenje nnu ce cebpxeTe ¢ OTaena 3a
CepBU3HO obcnyxBaHe Ha BUTOBK ypeaun Ha
Gorenje [Service Department of Gorenje
Domestic Appliances.

Camo 3a nuyHa ynoTtpeb6a!

GORENJE BN NOXENABA
NPUATHU YACOBE C
M3MNON3BAHETO HA

YPEOUTE.

3anasBame cu npaBaTa 3a U3BBbPLUBaHe Ha
moaudmkauum !



INSTRUKCJA OBSLUGI PL

Opis elementéw urzadzenia

S

Pokrywka

Wytgcznik

Podstawa

Wtyczka przewodu sieciowego
Wskaznik poziomu wody
Dziobek

Filtr zatrzymujgcy osad

NoorwN =

Wazne

Przed pierwszym uzyciem urzgdzenia zapoznaj
sie dokladnie z jego instrukcjg obstugi i zachowaj
ja na wypadek koniecznos$ci uzycia w przysztosci.
Przed podigczeniem urzgdzenia upewnij sig, czy
napigcie podane na podstawie czajnika jest
zgodne z napigciem w sieci elektryczne;j.

Uzywaj czajnika wytgcznie z oryginalng podstawa.
Zawsze stawiaj podstawe i czajnik na suchej,
ptaskiej i stabilnej powierzchni.

Urzadzenie moze by¢ uzytkowane przez
dzieci powyzej 8 roku zycia oraz osoby o
ograniczonych mozliwo$ciach fizycznych
lub umystowych, przez osoby
niedo$wiadczone lub o niewystarczajacej
wiedzy pod warunkiem, ze korzystajg z
urzadzenia pod nadzorem lub zostaty
poinstruowane w zakresie bezpiecznej
obstugi urzadzenia i znajg
niebezpieczenstwa zwigzane

z uzytkowaniem urzadzenia. Nalezy
dopilnowag, aby dzieci nie bawity sie
urzadzeniem. Dzieci powyZzej 8 roku
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ZYCla nie mogq CZysScIC | przeprowadzac
konserwacji urzadzenia bez nadzoru.
Nie pozwalaj dzieciom bawi¢ sie urzgdzeniem.
Przechowuj urzadzenie i przewdd w miejscu
niedostepnym dla dzieci. Nie pozostawiaj
przewodu sieciowego zwisajgcego z krawedzi
stotu lub blatu kuchennego. Dtugos$é przewodu
mozna regulowac¢ i przechowywaé go w podstawie
urzadzenia.

Przewdd sieciowy, podstawe i samo urzadzenie
przechowuj z dala od rozgrzanych powierzchni.
Nie uzywaj urzadzenia, jesli uszkodzony jest
przewdd sieciowy, jego wtyczka, podstawa lub
samo urzadzenie.

Ze wzgledoéw bezpieczenstwa oddaj uszkodzony
przewdd sieciowy do wymiany do autoryzowanego
centrum serwisowego firmy Gorenje lub
odpowiednio wykwalifikowanej osobie.

Nie zanurzaj urzadzenia i jego podstawy w wodzie
ani innym plynie.

Czajnik przeznaczony jest wylgcznie do gotowania
wody. Nie uzywaj go do podgrzewania zupy czy
tez innych ptynéw ani tez zywnosci
przechowywanej w stoikach, butelkach lub
puszkach.

Gorgca woda moze spowodowaé powazne
oparzenia. Zachowaj ostroznos¢, gdy w czajniku
znajduje sie gorgca woda.

Nigdy nie napetniaj czajnika powyzej wskazania
maksymalnego poziomu. W przypadku
nadmiernego napetnienia czajnika wrzgca woda
moze wydostac sie przez dziobek i spowodowac
oparzenia.

Nie podno$ pokrywki czajnika podczas gotowania
wody. Przy unoszeniu pokrywki tuz po
zagotowaniu wody zachowaj ostroznos¢, gdyz
wydostajgca sie z czajnika para jest bardzo
gorgca.

Nie dotykaj obudowy czajnika, poniewaz
nagrzewa sie ona do wysokiej temperatury.
Czajnik podnos, trzymajac go za raczke.

Zawsze upewnij sie, ze woda w czajniku zakrywa
cate dno czajnika, aby zapobiec wyparowaniu
catej wody z urzgdzenia.

Na dnie czajnika moze zbiera¢ sie skroplona para
wodna. Jest to zupetnie normalne zjawisko, ktére
nie $wiadczy o jakimkolwiek uszkodzeniu
urzagdzenia.

Zaleznie od stopnia twardosci wody w okolicy po
pewnym czasie na elemencie grzejnym czajnika
moga pojawi¢ sie mate plamy. Jest to wynik
stopniowego osadzania sie kamienia wapiennego
na elemencie grzejnym i wewnatrz czajnika. Im
twardsza woda, tym szybciej osadza sie kamien,
ktéry moze by¢ r6znego koloru. Mimo ze jest on



nieszkodliwy, zbyt duza jego ilo$¢ moze
negatywnie wptywac¢ na funkcjonowanie czajnika.
Regularnie usuwaj kamien, postepujgc zgodnie ze
wskazoéwkami zamieszczonymi w rozdziale
,2Usuwanie kamienia”.

Urzadzenie to oznaczono zgodnie z
europejska wytyczna 2012/19/EU o
zuzytych urzadzeniach elektrycznych i
elektronicznych (waste electrical and
electronic equipment - WEEE).
Wytyczna ta okresla ramy obowigzujacego
w catej Unii Europejskiej odbioru i
wtérnego wykorzystania starych urzadzen.

Pola elektromagnetyczne (EMF)

Niniejsze urzgdzenie firmy Gorenje spetia
wszystkie normy dotyczace pdl
elektromagnetycznych. W przypadku prawidtowej
obstugi zgodnie z zaleceniami zawartymi w
instrukcji urzadzenie jest bezpieczne w
uzytkowaniu, co potwierdzajg badania naukowe
dostepne na dzien dzisiejszy.

Zabezpieczenie przed wiaczeniem
pustego czajnika

Czajnik jest wyposazony w zabezpieczenie przed
witgczeniem pustego czajnika. Mechanizm ten
samoczynnie wylgcza czajnik, jezeli zostat on
przypadkowo wigczony bez wody lub ze zbyt matg
iloscig wody. Wytgcznik pozostaje wtaczony, ale
wskaznik zasilania zgasnie. Wylacz wytgcznik i
zaczekaj 10 minut, az czajnik ostygnie. Nastepnie
zdejmij czajnik z podstawy, aby wylgczy¢
zabezpieczenie.

Czajnik jest teraz ponownie gotowy do uzycia.

Uwaga!

Zawsze stawiaj urzadzenie na pfaskiej i stabilnej
powierzchni.

Nie uzywaj wyciskarki dtuzej niz 10 minut bez
przerwy.

Urzadzenie to jest przeznaczone wytgcznie do
uzytku domowego.

Nigdy nie uzywaj akcesoriéw ani czesci
zamiennych innych producentéw ani takich, ktére
nie sg zalecane przez firme Gorenje. W przypadku
uzycia takich akcesoriow lub czesci, gwarancja
traci waznosc¢.

Przygotowanie do uzycia

1. Usun naklejki z podstawy lub z powierzchni
samego czajnika.

2. Umiesc¢ podstawe na suchej, stabilnej i ptaskiej
powierzchni.
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3. Optucz czajnik pod woda.

4. Napeinij czajnik wodg do poziomu maksymalnego
i jeden raz zagotuj w nim wodeg (patrz ,Zasady
uzywania”).

5. Wylej gorgcg wode i ponownie optucz czajnik.

Zasady uzywania

1. Otworz pokrywke, weiskajac przycisk zwalniajgcy
pokrywke.

2. Napetnij czajnik wodg. Czajnik mozna wypeinié,
wlewajgc wode przez dziobek lub przez otwartg
pokrywke.

3. Zamknij pokrywke. Sprawdz, czy pokrywka jest
prawidtowo zamknieta. W przeciwnym razie woda
moze sig¢ wygotowac i wyparowac z czajnika.

4. Umies¢ czajnik na podstawie.

5. Wi6z wtyczke do gniazdka elektrycznego.

6. Ustaw wylacznik w pozycji ,I”.

Wskaznik zasilania wigczy sie, a czajnik zacznie
sie nagrzewac.

Czajnik wylgcza sie automatycznie po
zagotowaniu wody.

Czyszczenie i usuwanie kamienia

Zanim zaczniesz czys$ci¢ urzadzenie, zawsze
wyjmij wtyczke z gniazdka sieciowego.

Do czyszczenia czajnika nie wolno uzywaé
zadnych ptynnych srodkéw Sciernych, srodkéw do
szorowania itp.

Nigdy nie zanurzaj czajnika ani podstawy w
wodzie.

Czyszczenie czajnika

Obudowe czajnika mozna czysci¢ miekka szmatka
zwilzong cieptg wodg z dodatkiem tagodnego $rodka
myjgacego.

Czyszczenie filtra

Kamien nie jest szkodliwy dla zdrowia, ale moze
nadawac napojom proszkowy posmak. Filtr
zatrzymujacy osad zapobiega przedostawaniu sie
drobinek kamienia do napojow. Jest on
wyposazony w specjalng siateczke, ktéra
przycigga drobinki kamienia znajdujace sie w
wodzie. Filtr zatrzymujacy osad nalezy czysci¢
regularnie.
Czyszczenie filtra zatrzymujgcego osad:
1. Wyjmij filtr z czajnika.
2. Wyczys$¢ siateczke, Sciskajac jg i obracajac pod
biezgcg woda.
3. Delikatnie wyczysc filtr za pomocg migkkiej,
nylonowej szczoteczki.
Filtr mozna takze pozostawi¢ w czajniku podczas
usuwania kamienia z urzadzenia (patrz ,Usuwanie
kamienia”).



Filtr mozna takze wyjg¢ z czajnika i umy¢ w
zmywarce.

4. Po wyczyszczeniu filtra pod biezgcg wodg lub w
zmywarce wiéz go z powrotem do czajnika,
umieszczajgc w uchwytach.

Usuwanie kamienia z czajnika

Regularne usuwanie kamienia przedtuza okres

eksploatacji czajnika.

W przypadku normalnej eksploatacji (do 5 razy

dziennie) kamien nalezy usuwac:

—  co trzy miesigce w przypadku wody miekkiej (do
18 dH);

—  co miesigc w przypadku wody twardej (powyzej
18 dH).

1. Napetnij czajnik wodg do 3/4 maksymalnego
poziomu i zagotuj ja.

2. Po wytgczeniu sig czajnika dodaj octu (8 % kwas

octowy), tak aby poziom cieczy siegat oznaczenia

poziomu maksymalnego.

Zostaw ten roztwor w czajniku na noc.

Oprdznij czajnik i doktadnie go wyptucz.

Nalej do czajnika czystg wode i zagotuj jg.

Ponownie opréznij czajnik i wyptucz czystg woda.
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Jesli w czajniku nadal wida¢ kamien, powtorz catg
procedure.

Mozesz réwniez uzy¢ odpowiedniego srodka do
usuwania kamienia. W tym przypadku postepuj
zgodnie z instrukcjami zamieszczonymi na jego
opakowaniu.

Przechowywanie

Przew6d mozna fatwo przechowywadé, obracajgc
uchwyt do nawijania przewodu Sieciowego.

Srodowisko

Urzadzenia po uptywie okresu eksploatacyjnego
nie nalezy usunag¢ wraz ze zwyktymi odpadami
komunalnymi, lecz odda¢ na urzedowo okreslone
sktadowisko do recyklingu. Postepujac w ten
sposoéb, przyczyniajg sie Panstwo do zachowania
czystego Srodowiska.

Gwarancja i serwis naprawczy

W celu uzyskania informacji lub w razie
probleméw z urzgdzeniem, zwrdci¢ sie do centrum
pomocy uzytkownikom Gorenja w danym panstwie
(numer telefonu znajduje sie na miedzynarodowej
karcie gwarancyjnej). Jezeli w danym kraju nie ma
takiego centrum, nalezy zwréci¢ sie do lokalnego
sprzedawcy Gorenja lub Dziatu matych urzadzen
AGD.

Zastrzegamy sobie prawo do zmian!
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GORENJE 2YCZY PANSTWU
WIELE SATYSFAKCJI PODCZAS
UZYTKOWANIA URZADZENIA

Zastrzegamy sobie prawo do zmian!



MHCTPYKUUU 3A YINNIOTPEBA

— s
Capac
Comutator Pornit/Oprit
Baza

Stecher de alimentare
Indicator nivel apa
Gura de scurgere
Filtru anticalcar

Noohrwdh =

Important

Cititi aceste instructiuni de utilizare cu atentie
nainte de a folosi aparatul si pastrati-le pentru
consultare ulterioara.

nainte de a conecta aparatul, verificati daca
tensiunea indicata sub aparat corespunde
tensiunii locale.

Folositi fierbatorul numai in combinatie cu baza sa
originala.

Asezati intotdeauna baza si fierbatorul pe o
suprafata uscata, plata si stabila.

Acest aparat poate fi utilizat de copii cu
varste de cel putin 8 ani si de persoane
cu capacitati fizice, senzoriale sau
mentale reduse sau lipsite de experienta
si cunostinte numai cu conditia
supravegherii sau instruirii lor cu privire
la utilizarea aparatului intr-un mod sigur
si numai daca inteleg riscurile implicate.
Copiii trebuie supravegheati, pentru a se
asigura ca nu se joaca cu aparatul.
Curatarea si intretinerea ce cade in
sarcina utilizatorului nu trebuie sé fie
efectuate de copii dacé acestia nu au cel
putin 8 ani si daca nu sunt
supravegheati.
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Copiii trebuie supravegheati pentru a nu se juca
cu aparatul.

Nu lasati aparatul si cablul acestuia la indemana
copiilor. Nu Iasatji cablul de alimentare sa atarne
peste marginea mesei sau suportului. Lungimea
cablului poate fi reglata cu ajutorul bazei
aparatului.

Feriti cablul, baza si aparatul de suprafete incinse.
Nu utilizati aparatul in cazul in care cablul de
alimentare, stecherul, baza sau fierbatorul insusi
este deteriorat.

Tn cazul in care cablul de alimentare este
deteriorat, acesta trebuie inlocuit intotdeauna de
Gorenje, de un centru de service autorizat de
Gorenje sau de personal calificat in domeniu
pentru a evita orice accident.

Nu introduceti aparatul sau baza in apa sau in alte
lichide.

Aparatul este destinat exclusiv fierberii apei. Nu il
utilizafi pentru a incalzi alte lichide sau alimente
conservate.

Apa fierbinte poate cauza arsuri grave. Manevrati
cu atentie fierbatorul cand acesta contine apa
fierbinte.

Nu umpleti niciodata fierbatorul peste nivelul limita
indicat. In caz contrar, apa fierbinte poate tasni
prin gura de scurgere, aparand riscul oparirii.

Nu ridicati capacul in timp ce fierbe apa. Procedati
cu atentie cand ridicati capacul imediat dupa ce a
fiert apa: aburul rezultat este foarte fierbinte.
Evitati sa atingeti corpul fierbatorului, deoarece in
timpul functionarii devine foarte fierbinte.

Ridicati intotdeauna fierbatorul tindndu-l de méaner.
Asigurati-va intotdeauna ca apa din fierbator
acopera cel putin fundul vasului, pentru a preveni
incalzirea in gol.

Este posibil ca la baza fierbatorului sa se produca
condens. Acest lucru este normal si nu inseamna
ca fierbatorul este defect.

Tn functie de duritatea apei din zona dvs., este
posibil ca la utilizare sa apara mici pete pe
elementul de incalzire. Acest fenomen este
rezultatul acumularii in timp a depunerilor pe
elementul de incalzire si in interiorul fierbatorului.
Cu cat apa este mai dura, cu atat se acumuleaza
mai repede depunerile. Depunerile pot fi de
diverse culori. Desi depunerile sunt inofensive,
excesul acestora poate afecta performantele
fierbatorului. Curatati depunerile in mod regulat
urmand instructiunile din capitolul ‘indepartarea
depunerilor’.



Acest aparat este marcat corespunzator
directivei europene 2012/19/EU in privinta
aparatelor electrice si electronice vechi
(waste electrical and electronic
equipment - WEEE).

Directiva prescrie cadrul pentru o preluare
inapoi, valabila in intreaga UE, si
valorificarea aparatelor vechi.

Campuri electromagnetice (EMF)

Acest aparat Gorenje respecta toate standardele
referitoare la cdmpuri electromagnetice (EMF).
Daca este manevrat corespunzator si in
conformitate cu instructiunile din acest manual,
aparatul este sigur conform dovezilor stiintifice
disponibile in prezent.

Protectie impotriva incalzirii in gol

Acest fierbator este protejat impotriva incalzirii in
gol. Aparatul se inchide automat daca este pornit
accidental sau daca nu contine apa suficienta.
Comutatorul de pornire/oprire va ramane in pozitia
‘pornit’, insa inelul luminos pentru pornire se va
stinge. Treceti-l in pozitia ‘oprit’ si lasati aparatul
sa se raceasca timp de 10 minute. Ridicati apoi
fierbatorul de pe baza pentru a reseta protectia
fmpotriva incalzirii in gol. Acum puteti utiliza din
nou aparatul.

fnainte de prima utilizare

1. Indepartati eventualele etichete de pe baza sau
fierbator.

2. Asezati baza pe o suprafata uscata, stabila si
plata.

3. Clatiti fierbatorul cu apa.

4.  Umpleti fierbatorul la limita maxima si lasatj-l sa
fiarba o data (consultatj ‘Utilizarea aparatului’).

5. Varsatj apa fierbinte si clatiti inca o data.

Utilizarea aparatului

1. Deschideti capacul apasand butonul de
deschidere al capacului.

2. Umpleti fierbatorul cu apa.
Puteti umple fierbatorul prin gura de scurgere sau
ridicand capacul.

3. Inchideti capacul.
Asiguratj-va ca atj inchis bine capacul, pentru a
preveni incalzirea in gol.

4. Asezatj fierbatorul pe baza.

5. Introduceti stecherul in priza.

6. Setati comutatorul de pornire/oprire la pozitia ‘I
(pomit).

Inelul luminos pentru alimentare se va aprinde, iar

fierbatorul va incepe sa se incalzeasca.
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Fierbatorul se opreste automat cand apa atinge
punctul de fierbere.

Curatare si indepartarea depunerilor

Scoateti intotdeauna aparatul din priza inainte de
a-l curata.

Nu utilizati agenti de curatare abrazivi, bureti de
sarma etc. pentru a curata fierbatorul.

Nu introduceti niciodata fierbatorul sau baza
acestuia in apa.

Curatarea fierbatorului

Curatati exteriorul fierbatorului cu o carpa moale
umezita cu apa calda si un detergent neagresiv.

Curatarea filtrului

Depunerile nu sunt ddunatoare sanatatji, insa pot
conferi bauturii un gust de praf. Filtrul anticalcar
previne ajungerea particulelor de calcar in bautura
si este prevazut cu o plasa care atrage depunerile
din apa. Curatati filtrul anticalcar regulat.

Filtrul anticalcar poate fi curatat in modul

urmator:

1. Scoatet filtrul din fierbator.

2. Curatati plasa storcand-o si rasucind-o sub jet de
apa.

3. Curatatj filtrul usor cu o perie de nailon moale.
De asemenea, puteti lasa filtrul in fierbator in
timpul procesului de indepartarea a calcarului din
ntregul aparat (consultatj ‘Curatarea de depuneri a
fierbatorului’).
De asemenea, puteti scoate filtrul din fierbator i l
puteti curata in masina de spalat vase.

4. Dupa ce curatati filtrul sub jet de apa sau in
masina de spalat vase, puneti- la loc in fierbator
introducandu-l in spatele suporturilor.

Curatarea de depuneri a fierbatorului.

Curatarea regulata va prelungi durata de viata a

fierbatorului.

Tn cazul utilizarii normale (pana la 5 utilizari pe zi),

se recomanda urmatoarea frecventa de curatare:

—  Odata la 3 luni pentru zonele cu apa cu duritate
scazuta (sub 18 dH).

— O data pe luna pentru zonele cu apa cu duritate
ridicata (peste 18 dH).

Umpleti fierbatorul cu apa la trei sferturi din
capacitatea maxima si fierbeti apa.

Dupa ce aparatul s-a decuplat, adaugati otet alb
(acid acetic 8%) pana la nivelul maxim.

Lasati solutia in fierbator peste noapte.

Goliti fierbatorul si clatiti-l bine.

Umpleti fierbatorul cu apa curata si fierbeti apa.
Goalii fierbatorul si clatiti-l din nou.

N
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Daca au mai ramas depuneri in fierbator, repetati
procedura.

Puteti utiliza si un produs pentru indepartarea
depunerilor. in acest caz, urmati instructiunile de
pe ambalajul produsului.

Depozitare

Puteti pastra comod cablul, rasucind bobina
pentru cablu din partea inferioara a bazei in sens
orar.

Mediul inconjurator

Nu aruncati aparatul impreuna cu deseurile
casnice atunci cand nu mai este utilizabil, ci
fnmanati-l la un punct oficial de colectare pentru
reciclare. Astfel ajutati la conservarea mediului.

NAVOD NA OBSLUHU

Veko

Vypina€

Podstavec

Sietova zastrcka

Ukazovatel hladiny vody

Vypust

Filter na zachytavanie vodného kamera

NoOORrWON =

Dolezité

Pred pouzitim zariadenia si pozorne precitajte
tieto pokyny na pouzitie a uschovajte ich pre
referenciu do buducnosti.

Skontrolujte, ¢i napétie uvedené na podstavci
kanvice suhlasi s napatim v sieti, ku ktorej je
zariadenie pripojené.

Kanvicu pouzivajte len v kombinacii s jej
originalnym podstavcom.

Podstavec a kanvicu vzdy polozZte na suchy, rovny
a stabilny povrch.

Toto zariadenie m6zu pouZivat deti od 8
rokov a osoby s obmedzenou fyzickou,
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Garantie & service

Daca aveti nevoie de informatii sau aveti o
problema, contactati Centrul Relatji Clienti Gorenje
din tara dumneavoastra (veti gasi numarul de
telefon in brosura de garantie tradusa in mai multe
limbi). Daca nu exista niciun Centru de Relatji
Clienti in tara dumneavoastra, mergeti la dealer-ul
local Gorenje sau contactati Departamentul de
Service al Aparatelor Domestice Gorenje

Numai pentru uz personal!

GORENJE
VA DORESTE SA FOLOSITI
PRODUSELE NOASTRE CU MULTA
PLACERE

Ne rezervam dreptul oricaror modificari!

SK

zmyslovou ¢&i mentalnou schopnostou ¢i
osoby bez dostatocnych skusenosti a
znalosti, pokial st pod dozorom, alebo
pokial im boli poskytnuté pokyny o
bezpe¢nom pouZivani zariadenia a
pokial poznaju suvisiace rizika.

Dbajte na to, aby sa deti nehrali so
zariadenim. Cistenie a uZivatelsku
udrzbu nesmu robit' deti do 8 rokov a deti

bez dozoru.

Zariadenie a kabel vzdy odkladajte mimo dosahu
deti. Nenechajte kabel previsat’ cez okraj stola
alebo pracovnej dosky. Prebyto¢ny kabel mézete
odlozit do podstavca zariadenia.

Kabel, podstavec ani kanvica nesmu prist do
styku s horucimi povrchmi.

Ak je poskodeny sietovy kabel, zastrcka,
podstavec alebo samotné zariadenie,
nepouzivajte ho.

Aby sa predislo nebezpe¢nym situaciam,
poskodeny sietovy kabel smie vymenit jedine
personal spolo¢nosti Gorenje, servisného centra
autorizovaného spolo¢nostou Gorenje alebo ina
kvalifikovana osoba.

Kanvicu ani podstavec nikdy neponarajte do vody
ani do inej kvapaliny.

Kanvica je ur€ena len na varenie vody.
Nepouzivajte ju na ohrievanie polievok, inych
kvapalin ani konzervovanej potravy.

Vriaca voda méze spdsobit’ vazne popaleniny. Ak
je v kanvici hordca voda, budte opatrni.

Do kanvice nenalejte viac vody, nez je ukazovatel
maxima. Ak je nadoba preplnena, moze z vypustu
vystreknut vriaca voda a spdsobit obareniny.



Kym voda vrie, neotvarajte veko. Ak otvarate veko
hned po dovareni vody, budte opatrni, pretoze
unikajuca para je velmi horuca.

Nedotykajte sa tela kanvice, pretoZe sa pri
pouzivani velmi zohreje.

Kanvicu vzdy dvihajte za jej rucku.

Aby ste zabranili vyvretiu vody z kanvice, vzdy sa
uistite, Ze voda v kanvici pokryva aspon jej dno.
Mbze sa stat, Ze sa na podstavci varnej kanvice
objavi skondenzovana para. Je to bezny jav a
neznamena to, Ze varna kanvica je poskodena.

V zavislosti od tvrdosti vody, ktoru pouzivate, sa
mé&zu na povrchu ohrevného telesa Vasej kanvice
objavit malé Skvrny. Je to désledok postupnej
tvorby vodného kamena na povrchu ohrevného
telesa a vnutorného povrchu kanvice. Cim je voda
tvrdSia, tym rychlejSie vznikaju usadeniny vodného
kamena. Usadeniny m6zu mat réznu farbu. Hoci
je vodny kamen neSkodny, velké mnozstvo
usadenin méze ovplyvnit vykon Vasej kanvice.
Vodny kamen pravidelne odstrarujte podla
pokynov uvedenych v &asti ,Odstrafiovanie
vodného kamena®“.

Tento spotrebic je oznaceny v stlade s
eurépskou smernicou 2012/19/EU o
nakladani s pouzitymi elektrickymi a
elektronickymi zariadeniami (waste
electrical and electronic equipment -

WEEE).
Tato smernica stanovi jednotny eurépsky
(EU) ramec pre spatny odber a
recyklovanie pouzitych zariadeni.

Elektromagnetické polia (EMF)

Tento vyrobok Gorenje vyhovuje vdetkym normam
tykajucim sa elektromagnetickych poli (EMF). Ak
budete zariadenie pouzivat spravne a v sulade s
pokynmi v tomto navode na pouzitie, bude jeho
pouzitie bezpe¢né podla vSetkych v sucasnosti
znamych vedeckych poznatkov.

Ochrana proti varu naprazdno

Tato kanvica je vybavena ochranou proti varu
naprazdno. Tento systém kanvicu automaticky
vypne, ak ste ju nahodou zapli, ale v nddobe nie je
voda, pripadne nie je dostatok vody. Vypina¢
zostane v polohe zapnuté (,ON*), ale svetelny
kruh zapnutia zhasne. Vypina¢ dajte do polohy
vypnuté (,OFF*) a kanvicu nechajte 10 minut
vychladnut. Potom zodvihnite kanvicu z
podstavca, aby ste obnovili funkénost systému
ochrany proti varu naprazdno. Kanvicu mézete
teraz znovu pouzit.
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Pred prvym pouzitim

1. Ak su na podstavci alebo kanvici nalepky, odlepte
ich.

2. Podstavec poloZte na suchy, pevny a rovny
povrch.

3. Kanvicu vyplachnite vodou.

4. Kanvicu naplrite vodou az po zna¢ku maxima a
vodu nechaijte jedenkrat zovriet (pozrite si
LPouzitie zariadenia®).

5. Hortcu vodu vylejte a kanvicu este raz

vyplachnite.

Pouzitie zariadenia

1. Stlacenim tla¢idla na uvolnenie otvorte veko.
Kanvicu naplrite vodou.

Kanvicu mézete naplinit vodou bud’ cez vypust,
alebo cez otvorené veko.

Zatvorte veko.

Uistite sa, Ze ste veko riadne zatvorili, aby
nemohla vyvriet voda z kanvice.

4. Postavte kanvicu na podstavec.

5. Koncovku kabla pripojte do sietovej zasuvky.

6. VypinaC prepnite do polohy zapnuté (,I).
Rozsvieti sa svetelny kruh zapnutia a kanvica
zacne zohrievat vodu.

Ked voda zovrie, kanvica sa automaticky vypne.

Cistenie a odstrafovanie vodného
kamena

Pred Cistenim zariadenie vzdy odpojte zo siete.
Pri Cisteni kanvice nikdy nepouzivajte abrazivne
Cistiace prostriedky, drétenky a pod.

Nikdy neponorte kanvicu ani podstavec do vody.

Cistenie kanvice

VonkajSok kanvice o€istite pomocou jemnej tkaniny
navihéenej teplou vodou s jemnym Gistiacim
prostriedkom.

Cistenie filtra

Vodny kamen nie je zdraviu Skodlivy, m6ze vSak
dat’ Vadmu napoju praskovu prichut. Filter na
zachytavanie vodného kamenfa zabrariuje
prenikaniu Ciastociek vodného kameria do Vasho
napoja a je vybaveny sietkou, ktora zachytava
vodny kamen. Filter na zachytavanie vodného
kamena pravidelne Cistite.

Filter na zachytavanie vodného kamena
mozete Cistit' nasledujicim spésobom:
1. Zkanvice vyberte filter.

2. Sietku vyCistite tak, ze ju budete stlacat a otacat
fiou pod te€licou vodou.

3. Filter jemne o€istite pomocou makkej nylonovej
kefky.



Filter mozete tiez nechat’ v kanvici po¢as predajcu Gorenje, alebo sa spojte servisné
odstrafiovania vodného kamena z celého oddelenie spolo¢nosti Gorenje domace spotrebice.
zariadenia (pozrite si ,Odstrafiovanie vodného Len pre pouzitie v domacnosti!
kamena z kanvice").
Filter m&Zete tiez vybrat z kanvice a o€istit ho v
umyvacke na riad.
4. Po vycisteni filtra pod teUcou vodou alebo v
umyvacke na riad ho vlozte spat’ do kanvice tak,
Ze ho zasuniete za vystupky.

Odstranovanie vodného kamena z
kanvice

Pravidelné odstrafiovanie vodného kamena

prediZuje Zivotnost kanvice.

V pripade bezného pouzivania (do 5-krat denne)

Vam odpord¢ame nasledujucu frekvenciu

odstrariovania vodného kamena:

— Razza 3 mesiace v oblastiach s makkou vodou

(do 18 dH).
—  Raz mesacne v oblastiach s tvrdou vodou (viac
nez 18 dH).

1. Kanvicu napliite vodou do troch Stvrtin
maximalneho mnozZstva a nechajte vodu zovriet.

2. Ked sa kanvica automaticky vypne, prilejte do
kanvice ocot (8% kyselina octova) az po znacku
maximalneho mnozstva.

3. Roztok nechajte v kanvici pdsobit cez noc.

4. Kanvicu vyprazdnite a dokladne vyplachnite jej
vnutro.

5. Kanvicu naplrite Cistou vodou a nechaijte ju zovriet.

6. Vyprazdnite kanvicu a znovu ju vyplachnite Cistou
vodou.

Ak sa v kanvici stale nachadzaju zvysky usadenin,

cely postup opakujte.

MozZete pouzit aj prostriedok na odstrariovanie

vodného kamena. V takom pripade postupujte

podla navodu uvedeného na obale pripravku.

Odkladanie

Sietovy kabel mdzete lahko odlozit otac¢anim
navijaca kabla na spodnej strane podstavca v
smere pohybu hodinovych rugiciek.
Zivotné prostredie

Nevyhadzujte spotrebi¢ po ukon&eni Zivotnosti
s beznym domacim odpadom, ale odovzdajte ho
v oficialnej miestnej zberni na recyklaciu. Tymto
konanim pomézete chranit zivotné prostredie.

Zaruka & servis

Ak potrebujete informacie, alebo ak mate problém, 3 ¢

sa spojte so strediskom pre starostlivost GORENJE ZYCZY PANSTWU

0 zakaznikov Gorenje vo vasej krajine (Cislo WlE_LE SATYSFAKCJI PODCZAS
telefonu najdete na zaru¢nom liste). Ak sa vo UZYTKOWANIA URZADZENIA

vas$ej krajine nenachadza stredisko pre
starostlivost o zakaznikov, navstivte miestneho Zastrzegamy sobie prawo do zmian!
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HASZNALATI UTMUTATO

Altalanos leiras

Fedél

Be- és kikapcsold
Talpazat

Halozati csatlakozddugo
Vizszintjelzé

Kifolydcs®

Vizk6szlir6é

NoOORWN =

Fontos

A késziilék elsd hasznalata el6tt figyelmesen
olvassa el a hasznalati Gtmutatét. Orizze meg
az utmutato6t késébbi hasznalatra.
Csatlakoztatas el6tt ellendrizze, hogy a
vizforral6 alapjan feltlintetett fesziltség
egyezik-e a helyi halézati feszlltséggel.

A vizforralot csak az eredeti alappal hasznalja.
Az alapot és a késziiléket mindig helyezze
szaraz, lapos és biztos fellletre.

A 8 évnél fiatalabb gyermekeket tartsa
tavol a készUléktdl, vagy biztositsa
folyamatos fellgyeletiket. 8 évnél
id6sebb gyerekek, csokkent fizikai-,
értelmi-, vagy mentalis képesséqi
személyek, illetve megfeleld
tapasztalatokkal és ismeretekkel nem
rendelkezd személyek felligyelet
mellett, vagy akkor hasznalhatjak a
készuléket, ha annak biztonsagos
uzemeltetésérdl Utmutatast kaptak, és
a kapcsolodo kockazatokat
megértették.
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Figyelni kell a gyermekekre, hogy ne
jatszanak a készlilékkel.

A készlilék tisztitasat és felhasznaloi
karbantartasat 8 évnél idosebb
gyerekek végezhetik, de csak

feligyelet mellett.

A vizforral6t és kabelét tartsa gyermekektd!
tavol. Ne hagyja a halézati kabelt az asztal
vagy a munkalap széle ala lo6gni. A felesleges
kabel a készilék talpazataban tarolhaté.

A haldzati csatlakozokabelt, az alapegységet
és a késziléket tartsa tavol meleg ill. Forrd
fellletektdl.

Ne haszndlja a késziiléket, ha a haldzati kabel,
a csatlakoz6dugo, az alapegység vagy a
készilék meghibasodott vagy megsériilt.

Ha a halézati kabel meghibasodott, a
kockazatok elkeriilése érdekében Gorenje
szakszervizben, vagy hivatalos szakszervizben
ki kell cserélni.

Ne meritse a késziiléket vagy az alapot vizbe
vagy mas folyadékba.

A vizforralé kannaban csak vizet szabad
forralni. Ne hasznalja leves vagy mas
palackozott, Gveges vagy dobozos folyadék
melegitésére.

A forré viz komoly égési sebeket okozhat.
Legyen évatos, ha a kannaban forré viz van.
Soha ne toltse a kannat a maximalis
szintjelzésen tul. Ha a vizforral6 tulsagosan tele
van, a forré viz kifuthat a kidéntényilason és
leforrazhatja Ont.

Vizforralas kézben ne nyissa fel a fedelet.
Legyen 6vatos, ha a fedelet kdzvetlenil a viz
felforralasa utan nyitja fel, mert a kannabol
kiaramlé g6z nagyon forro.

Ne érintse meg a kannat, mert hasznalat
kdzben nagyon felmelegszik.

A kannat mindig a fogantyudjanal fogva emelje
fel.

Ugyeljen ra, hogy a kannaban 1évé viz legalabb
a kanna aljaig érjen, nehogy forras kdzben
elparologjon az dsszes viz a készulékbdl.
Kevés para jelenhet meg a vizforralé kanna
alapjan. Ez teljesen normalis jelenség, és nem
jelenti, hogy a kannanak barmilyen
meghibasodasa lenne.

Lakohelyének vizkeménységétél fliggbéen
hasznalatkor a kanna fit6egységén kis foltok
jelenhetnek meg. Ez a jelenség az idével a
fitéegységre és a kanna belsejére lerakodo
vizk6 kévetkezménye. Minél keményebb a viz,
annal gyorsabban keletkezik vizk8. A vizkd



kilénb6z6 szinl lehet. Bar a vizkd
veszélytelen, a tul sok vizké csokkentheti a
készulék teljesitményét.

Rendszeresen vizkémentesitse a kannat a
LVizkémentesités” ciml részben leirtak szerint.

Ez a késziilék az elhasznalt villamossagi
és elektronikai késziilékekrdl sz616
2012/19/EU iranyelvnek megfelel
jelolést kapott.

Ez az iranyelv a mar nem hasznalt
késziilékek visszavételének és
hasznositasanak EU-szerte érvényes
kereteit hatarozza meg.

Elektromagneses mezdk (EMF)

Ez a Gorenje készllék megfelel az
elektromagneses mezdékre (EMF) vonatkozo
szabvanyoknak.

Amennyiben a hasznalati Gtmutatéban
foglaltaknak megfelel6en tzemeltetik, a
tudomany mai allasa szerint a készllék
biztonsagos.

Bimetal hékapcsolo

A vizforralé kanna tulfiités elleni védelemmel
rendelkezik. A készulék automatikusan
kikapcsol, ha véletlenil bekapcsolna, amikor
nincs benne viz, vagy a viz mennyisége nem
elegendd. Ekkor a be- és kikapcsold bekapcsolt
allapotban marad, de a mikddésjelzé fény
gydrije nem vilagit. Kapcsolja ki a készuléket,
és hagyja lehdilni 10 percig. Ezutan a tulflités
elleni védelem kikapcsolasahoz emelje le a
kannat a talpazatrél. Most a vizforral6 ismét
hasznalhato.

Teendok az els6 hasznalat el6tt

1. Tavolitsa el a talpazatra és a kannara
ragasztott cimkét (ha van ilyen).

2. Az alapot helyezze szaraz, biztos és sima
fellletre.

3. Oblitse ki a kannat vizzel.

4. Toltse meg a kannat vizzel a maximalis
jelzésig, és hagyja egyszer felformi (lasd ,A
késziilék hasznalata” cimi részt).

5. Ontse ki a forré vizet, és éblitse kiismét a
kannat.

A késziilék hasznalata

1. Nyissa fel a fedelet a fedélkioldd gomb
megnyomasaval.

2. Toltse fel a kannat vizzel.
Toltse meg a kannat vizzel a kiontécsovon at
vagy a fedél felnyitasaval.
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3. Csukja le a fedelet.
Ellenérizze, hogy a fedél jol le van zarva,
nehogy a kanna szarazon forrésodjék fel.

4. Helyezze a kannat a talpazatra.

5. Csatlakoztassa a haldzati dugoét a fali
konnektorba.

6. Kapcsolja be a késziiléket a be/kikapcsold
gombbal (,I” helyzet).

A miikodésjelz6 fény gydrije vilagit, és a kanna

melegedni kezd.

A készulék automatikusan kikapcsol, mikor a

viz elérte a forraspontot.

Tisztitas és vizkbmentesités

Tisztitas el6tt mindig huzza ki a készilék
csatlakozédugojat a fali aljzatbol.

A kanna tisztitdsahoz ne hasznaljon maré
hatasu tisztitdszert, dorzsszivacsot stb.

Soha ne meritse a kannat vagy az alapot vizbe.

A vizforral¢ tisztitasa

A kanna kdlso felét puha, meleg vizzel és kevés
enyhe tisztitészerrel nedvesitett ruhaval tisztitsa.

A szliré tisztitasa

A vizké nem karos az egészségére, de poros

izt adhat az italnak. A vizk&sz(ré haldja

magahoz vonzza a vizkdvet, igy

megakadalyozza, hogy a vizkérészecskék az

italba jussanak.

Rendszeresen tisztitsa a vizkGsz(irét.

A vizkdszlrd a kdvetkezdképpen tisztithato:

1. Vegye ki a sz(ir6t a kannabdl.

2. Ahalét folyd vizben, forgatva tisztitsa meg.

3. Aszlrét 6vatosan, puha miianyag kefével
tisztitsa.
A sz{rét benne is hagyhatja a kannaban az
egész készilék vizkémentesitésekor (lasd ,A
vizforralé kanna vizkémentesitése” cim( részt).
A sz(ir6t kiveheti a kannébdl, és
mosogatogépben is tisztithatja.

4. Miutan foly viz alatt vagy mosogatdgépben
megtisztitotta a sz(irét, a rogzitéelemek mogé
csuUsztatva nyomja vissza a kannaba.

A vizforralé kanna
vizkémentesitése

A rendszeres vizkémentesités

meghosszabbitja a vizforralé kanna

élettartamat.

Normadlis hasznalat esetén (legfeljebb napi 5-

sz0r) a kovetkezd vizkémentesitési gyakorisag

ajanlott:

—  Haromhavonta egyszer, ha lakhelyén lagy a
viz (18 dH-ig).



—  Havonta egyszer, ha lakhelyén kemény a viz
(18 dH felett).

1. Toltse fel a vizforrald kannat a maximalis szint
haromnegyed részéig, majd forralja fel a vizet.

2. Miutan a készilék kikapcsolt, toltse fel ecettel
(8%-0s haztartasi ecet) a maximalis szintig.

3. Hagyja a kannaban az oldatot egész éjszakara.

4. Uritse ki a kannat, majd alaposan éblitse ki a

belsejét.

5. Toltse fel a kannat tiszta vizzel, és forralja fel a
vizet.

6. Uritse ki a kannat és mégegyszer oblitse ki
tiszta vizzel.

Ha még mindig maradt vizké a kannaban,
ismételje meg a miveletet.

Hasznalhat megfeleld vizk6mentesit6 szert is.
Ebben az esetben kdvesse a szer
csomagolasan lévé utmutatast.

Tarolas

A vezetéket az 6ramutato jarasaval egyezé
iranyban az alapegység talpazatara tekerve

Kornyezetvédelem

A feleslegessé valt készulék szelektiv
hulladékként kezelendd. Kérjuk, hivatalos
Ujrahasznosito gydijtéhelyen adja le, igy
hozzajarul a kdrnyezet védelméhez.

Jotallas és szerviz
Ha informaciéra van sziiksége, vagy forduljon
az adott orszag Gorenje vevdszolgalatahoz (a
telefonszamot megtalalja a vilagszerte
érvényes garancialevélen). Ha orszagaban
nem mikddik vevdszolgalat, forduljon a
Gorenje helyi szaklzletéhez vagy a Gorenje
haztartasi kisgépek és szépségapolasi
termékek Uzletaganak vevészolgalatahoz.
Csak személyes hasznalatra!
A GORENJE
SOK OROMOT KIVAN A

KESZULEK HASZNALATAHOZ

A modositas jogat fenntartjuk!

tarolhatja. ]
NAVOD K OBSLUZE Cz

Vseobecny popis

Viko
Spinac/vypina¢
Zakladna
Sitova zastrcka

Indikator hladiny vody
Hubicka
Filtr vodniho kamene

NOOAWON -~

Dulezité

PFed pouzitim pfistroje si pozorné prectéte
tento navod a uschovejte ho pro pfipadné
pozdéjSi nahlédnuti.
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Pfed pfipojenim konvice do sité zkontrolujte,
zda udaj napéti na zakladné konvice souhlasi s
napétim ve vasi elektrické siti.

Konvici pouzivejte vyhradné s jeji originalni
zakladnou.

Zakladnu konvice a konvici vzdy postavte na
suchou, rovnou a stabilni podlozku.

Déti ve veku do 8 let je tfeba udrZovat
mimo dosah, nejsou-li pod trvalym
dohledem.

Toto zafizeni mohou pouzivat deti od
8 let a osoby s omezenou fyzickou,
smyslovou ci mentalni schopnosti ci
osoby bez dostatecnych zkuSenosti a
znalosti, jsou-li pod dohledem, nebo
pokud jim byly poskytnuty pokyny
ohledne bezpecného pouZivani
zarizeni a pokud znaji souvisejici
rizika. Deti by mely byt pod dohledem,
aby si nemohly s'timto spotrebicem
hrat. Cisteni a uzivatelskou udrzbu
nesmi provadet deti do 8 let a bez
dozoru.



Dbejte na to, aby pfistroj a jeho pfivodni kabel
byly mimo dosah déti. Nenechavejte téz viset
pFivodni kabel pfes hranu stolu ¢i pracovni
plochy. Nadbyte¢na délka pfivodniho kabelu
muZze byt uchovavana v zakladné konvice.
Dbejte na to, aby sitovy pfivod, zakladna
konvice ani cely pfistroj nepfisly do styku s
horkymi povrchy.

Pokud by byly sitovy kabel, sitova zastr¢ka,
zéakladna konvice nebo vlastni konvice
poskozeny, konvici nepouzivejte.

Pokud by byla poskozena sitova $ndra, musi
jeji vyménu provést spole¢nost Gorenje, servis
autorizovany spole€nosti Gorenje nebo
obdobné kvalifikovani pracovnici, abyste
predesli moznému nebezpedi.

Konvici ani jeji zakladnu nesmite ponofit do
vody ani do jiné kapaliny.

Konvice je uréena pouze pro vafeni vody.
Nepouzivejte ji k ohfivani jinych tekutin,
napfiklad polévek nebo dokonce potravin v
zavarovacich sklenicich, lahvich ¢i
plechovkach.

Vafici se voda vas muze vazné opaiit. Budte
proto velmi opatrni, pokud je v konvici horka
voda.

Konvici nikdy nepliite nad oznaceni maximalni
hladiny. Pokud by byla konvice pfeplnéna,
horka voda by mohla vystfikovat jeji hubi¢kou a
opairit vas.

Béhem vareni vody neotevirejte viko konvice.
Pamatujte na to, Ze kdyzZ otevrete viko tésné po
uvareni vody, muze vas opaifit vystupujici horka
para.

Nedotykejte se téla konvice, béhem vareni
vody je velmi teplé.

Konvici vzdy uchopte pouze za jeji rukojet.
Voda v konvici musi vZzdy alespon zakryvat
dno, aby nedoslo k vyvareni veSkeré vody.

Na zakladné konvice se mohou objevit urcité
kondenzaty. Jde o zcela normalni jev a
neznamena to Zadnou zavadu.

V zavislosti na tvrdosti vody ve vasi oblasti se
mohou objevit na topném télisku i na vnitfnich
sténach konvice po urcité dobé pouzivani malé
skvrny. To je zpusobeno usazovanim vodniho
kamene na topném télisku a vnitfku konvice.
Cim je voda ve vasi oblasti tvrdsi, tim je tvorba
vodniho kamene rychlej$i. Skvrny mohou mit
také rlizné zabarveni. Ackoli jsou tyto skvrny
zcela neskodné, mUize jejich nadmérné
mnozstvi ovliviiovat vykon vasi konvice. Proto
je vhodné je pravidelné odstrarovat, jak je
popsano v odstavci ,Odstrafiovani vodniho
kamene®.
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Tento spotrebi¢ je oznacen v souladu s
evropskou smérnici 2012/19/EU o
nakladani s pouzitymi elektrickymi a
elektronickymi zafizenimi (waste
electrical and electronic equipment -
WEEE).

Tato smérnice stanovi jednotny
evropsky (EU) ramec pro zpétny odbér a
recyklovani pouzitych zarizeni.

Elektromagneticka pole (EMP)

Tento pfistroj spole¢nosti Gorenje odpovida
v8em normam tykajicim se
elektromagnetickych poli (EMP). Pokud je
spravné pouzivan v souladu s pokyny
uvedenymi v této uzivatelské pfirucce, je jeho
pouziti podle dosud dostupnych védeckych
poznatk(l bezpecné.

Ochrana proti vareni bez vody

Tato konvice je vybavena ochranou proti vafeni
bez vody. Tato pojistka automaticky vypne
konvici, pokud byste ji omylem zapnuli bez
vody nebo s malym mnozstvim vody. Vypinaé
zUstane v poloze ,zapnuto®, ale krouzek s
kontrolkou napajeni pfestane svitit. Pfepnéte
vypina¢ do polohy ,vypnuto® a nechejte konvici
asi 10 minut vychladnout. Potom zdvihnéte
konvici ze zakladny, aby se resetovala ochrana
proti vafeni bez vody. Konvice je nyni
pfipravena k dalSimu pouziti.

Pred prvnim pouzitim

1. Zkonvice i z jeji zakladny sejméte vSechny
nalepky.

2. Zakladnu konvice postavte na suchou, rovhou
a stabilni podlozku.

3. Vyplachnéte konvici vodou.

4. Konvici naplrite vodou az po oznaceni maxima
a nechte vodu uvaiit (viz ,PouZziti pFistroje).

5. Uvarenou vodu vylijte a konvici jesté jednou
vyplachnéte.

Pouziti pristroje

1. Stisknutim tla¢itka pro uvolnéni vika otevrete
viko.

2. Naplrite konvici vodou.
Konvici naplrite vodou tak, Ze vodu bud’ nalijete
jejim vylévacim otvorem nebo po otevieni vika.

3. Uzaviete viko.
Abyste predesli pfipadnému vareni bez
vody, zkontrolujte, zda je Fadné uzavieno
viko konvice.

4. Polozte konvici na zakladnu.



5. Zasurite zastrcku do sitové zasuvky.
6. Prepnéte spinac/vypinac do polohy ,zapnuto®.

Rozsviti se krouzek s kontrolkou napajeni a
konvice zaéne ohfivat. Jakmile voda v konvici
doséhne bodu varu, konvice se automaticky
vypne.

Cisténi pristroje a odstranéni
vodniho kamene

Pred &isténim pfistroj vzdy odpojte ze sité.

K ¢isténi konvice nepouzivejte zadné abrazivni
Cistici prostfedky, €i draténky apod.

Konvici ani jeji zakladnu nesmite nikdy ponofit
do vody.

Cisténi konvice

Vnégjsi povrch konvice Cistéte mékkym hadfikem
navihéenym horkou vodou, pfipadné s pfidanim
neabrazivniho Eisticiho prostfedku.

Cisténi filtru

Vodni kdmen je zdravi neSkodny, ale dostane-li
se do pfipravenych napojl, muZe zplsobovat
jejich piskovitou pfichut. Filtr proti vodnimu
kameni zabrariuje proniknuti téchto ¢astic do
napojl a je vybaven sitkou, ktera z vody
odstrariuje vodni kdmen. Filtr proti vodnimu
kameni pravidelné Cistéte.

Filtr proti vodnimu kameni muze byt ¢istén

nasledujicim zplsobem:

1. Vyjméte filtr z konvice.

2. Pricisténi sitku stisknéte a otacejte pod tekouci
vodou.

3. Filtr opatmé ocistéte jemnym nylonovym
kartackem.
Pfi odstrafiovani vodniho kamene Ize filtr v
konvici ponechat (viz ,Odstranéni vodniho
kamene z konvice").
Filtr mUzZete z konvice vyjmout a umyt v mycce.

4. Po omuyti filtru pod tekouci vodou nebo v myéce
jej vioZte zpét do konvice tak, Ze jej zasunete
za drzacky.

Odstranéni vodniho kamene z
konvice

Pravidelné odstrariovani vodniho kamene
prodlouzi Zivotnost konvice.

PFi bézném pouzivani konvice (az pétkrat
denné) doporu€ujeme nasledujici ¢etnost
odstranovani vodniho kamene:
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— Jednou za 3 mésice v oblastech s mensi
tvrdosti vody (do 18 dH).
—  Jednou za mésic v oblastech s vétsi tvrdosti
vody (nad 18 dH).
1. Konvici naplfite vodou do tfi ¢tvrtin obsahu a
vodu uvedte do varu.
2. Poteé, co se konvice vypne, pridejte ocet (8%
kyselina octova) az po oznac¢eni maxima.
3. Roztok v konvici nechte pUisobit pfes noc.
4. Pak obsah vylijte a vnitfek konvice dikladné
vyplachnéte vodou.
5. Konvici znovu napliite a vodu uvaite.
6. Obsah opét wylijfte a konvici vyplachnéte Cistou
vodou.

Pokud by byly v konvici jesté patrné zbytky
vodniho kamene, postup opakuijte.

MUlzete téz pouzit vhodny odstrafiova¢ vodniho
kamene. V takovém pfipadé se fidte navodem
na obalu odstranovace.

Skladovani

Napajeci kabel muzete snadno ulozit tak, ze
budete otacet navije€em kabelu v doIni ¢asti
zakladny po sméru hodinovych rucicek.

Zivotni prostiedi

Az pristroj doslouzi, nevyhazuijte jej do
bézného komunalniho odpadu, ale odevzdejte
jej do

sbérny uréené pro recyklaci. Pomuzete tim
chranit Zivotni prostredi

Zaruka a servis

Pokud byste méli jakykoliv problém nebo byste
potfebovali néjakou informaci, kontaktujte
Stfedisko péce o zakazniky spole¢nosti
Gorenje ve své zemi (telefonni Cislo stfediska
najdete v letacku s celosvétovou zarukou).
Pokud se ve vasi zemi Stredisko péce o
zakazniky nenachazi, miZete kontaktovat
mistniho dodavatele vyrobk Gorenje nebo
oddéleni Service Department of Gorenje
Domestic Appliances.

Jen pro osobni uziti!

GORENJE VAM ZELA MNOHO
. POZITKU PRI
POUZiVANi VASHO ZARIADENIA

Pravo na zmény bez upozornéni vyhrazeno.



IHCTPYKLII 3 EKCITYATALIT UA

3aranbHun onuc

3aranbHun onuc

Kpuuka

Mepemukad “yBiMK./BUMK.”
Mnatcopma

LLrencenb

IHOVKaTOp piBHA BOAU
Hocwik

Anti-hinbTp NpoTH Hakuny

Nk, wWN =

BaxnuBa iHcopmauis

YBaXHO NpoymTanTe Ui iIHCTPYKUil nepe TuM, ik
BMKOPWCTOBYBATU NPUCTPIN, Ta 3bepiranTe ix Ans
noaanbLIOro BUKOPUCTaHHS.

Mepepn TvMm, Ak Nig’eQHYBaTN NPUCTPIN A0 Mepexi,

nepesipTe, YK 36iraeTbCa Hanpyra, BkasaHa Ha
KOpMyci YalHuKa, i3 Hanpyrow y Mepexi.
BukopucToByinTe YalHWK nuLle 3 OpuUriHanbHO
nnatgopMoto.

3aBxam ctaBTe NnatopMmy i YamHUK Ha Cyxy,
piBHY Ta CTilKy NMOBEPXHIO.

[iten, monoawwmx 8 pokis, He BapTO
ponyckaTi 4o npubopy, nuiie 3a ymosu
NOCTIMHOMO Harnsgy A0pPOCHoro.
CrexTe, Wo6 AiTn He rpanucs 3
npunagom. 3a yMOBU YITKUX iHCTPYKLMA,

PO3’iCHEHb 3 NpuBOAY BE3neYHOro
BMKOPUCTaHHSA abo nig Harnsgom
A0POCNOi 300POBOI NIOANHM , AaHWUM
NpUNagoM MOXYTb KOPUCTYBATUCh AiTH
cTapLui 3a 8 pokis, noau 3
nocnabneHnMm gisuyHUMK, YyTIMBUMM
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Ta NCUXIYHUMK 31iOHOCTAMM, 0coOY be3

AO0CBIAY BUKOPUCTaHHA npunaga.
36epiraiTe NPUCTPIl Ta WWHYP XWUBNEHHNA noaani
Bif Aiten. LLHyp XvBNeHHSA He NOBMHEH 3BMCaTU
Hag Kpaem cTony 4m poboyoi NOBEPXH.
Haanuwok WHypa MoXHa Hakpy4ysaTu Ha
nnaTtcopmy NpUCTPOIo.

TpumanTte WHyp, nnatdopmy i NpucTpin nogani
Bif rapsiumx NOBEPXOHb.

He BUKOpPUCTOBYITE NPUCTPIA, KO LLUHYP
XUBIEHHs1, agantep, nnatdopma abo cam
NPUCTPIN MOLLKOIKEHO.

AKLWO LWHYP NOLLKOMKEHWI, 3BEPHITLCS 40
cepBicHoro LeHTpy Gorenje abo go ocib i3
BiANOBigHOO kBanidikauieto, Wo6 3aMiHUTK LWHYP
0Nt YHUKHEHHS Hebeaneku.

He 3aHyptonnTe NpucTpin Y nnatcopmy y Bogy Hu
iHWY piguHy.

YarHmK NpU3HaYeHUiA BUKITFOYHO ANS KUM'ATIHHS
BOAW. He BMKOPUCTOBYITE MOro Ans nigirpiBaHHA
Cyny Yu iHLIKX PiAWH, @ TaKoX NPOAyKTiB y HGaHKaXx,
NNSALWKax Ta KoHcepBax.

Knnnsiua Boga Moxe CnpuYnMHUTY BaxKi OMiKK.
ByabTe ob6epexHi, Konu y YanHuKy rapsya Boaa.
Hikonu He HanoBHwNTE YaHKK BULLE
MaKkCUMarnbHOT MO3HAYKKN. AKLLO Y YaWHWUK HanuTH
3abaraTo Boau, Nif Yac KUMiHHA BOHA MOXe
BWMUBATMCH i3 HOCKKA Ta CMIPUYUHUTY OMIKU.

IMig Yac kKMM’ATIHHS BOAW He BiAKpuBanTe KPULLIKY.
ByabTe obepexHi, konu nigHiMaeTe KpULLIKY
opApasy nicns Toro, K BoAa 3akvnina: napa, Lo
BUXOAMUTb i3 YalHWKa, AyxXe rapsaya.

He TopkanTech kopnycy YaviHuKa, OCKinbku nig vyac
BUKOPUCTAHHS BiH CUIIbHO HarpiBaeTbCs.

3aBxau nigHiManTe YanHuK 3a pyyKy.

[ns 3anobiraHHs BUKMNAHHIO BOAM 3 YaWHUKa,
3aBXau nepesipsanTe, Y Boda y HbOMY NPUHANMHI
noKpuBae AHO.

Ha nnatdopmi YarHmka moxe 3'aBUTuca
KoHAeHcarT. Lle HopmanbHoO i He 03Havae, LWo
YanHUK Mae gedeKTn.

3anexHo Bif »xopcTkocTi Boan y Bawwin
MiCLEBOCTI, Nif Yac BUKOPUCTAHHSA YalHWKa Ha
HarpiBanbHOMY efneMeHTi MOXYTb 3'ABNATUCA
HeBenuki NnaMu. Lle Hacnigok yTBOPEHHS Hakuny
Ha HarpiBanbHOMY eneMeHTi Ta BcepeauHi
YarHuKa, Wwo BigbyBaeTbcsa 3 YyacoMm. Yum
XopcTKilla BoAa, TUM LWBKALLE BiaKnagaeTbcs
Hakun. Hakun 6yBae pi3HUX BIiATiHKIB. X0o4a BiH i He
€ WKiANMBMM, 3aBENMKa NOro KinbKiCTb MOXe
noripwmT poboTy NPUCTPOLO.

PerynsipHo BugansmnTe Hakvn 3rigHo 3 BKasiBKamu
y po3gini “BuganeHHs Hakuny”.



Lle npunap mapkipoBaHo 3rigHo
NMoroXeHb EBponencbKoi JupekTuBm
2012/19/EU cTOCOBHO €neKTPOHHUX Ta
eneKkTponpunagis, Wwo o6ynu y
BUKopucTtaHHi(waste electrical and
electronic equipment - WEEE).
[1peKTUBOIO BM3HA4YalOTbCA MOXJIIMBOCTI,
AKi € AINCHUMMK Yy Mexax EBpONencbKoro
Coto3y, Woao NPUUHATTA Ha3ag 1a
yTunisauii 0yBLIMX Y BUKOPUCTaHHI
enekTponpunaais.

EnektpomarHiTtHi nonsa (EMI)

Llen npucTpi Gorenje Bignosigae ycim
cTaHgapTam, ki CTOCYHOTbCS eNeKTpOMarHiTHUX
nonis (EMI).

3rigHO 3 OCTaHHIMW HayKOBUMW AOCHIAXEHHAMY,
npucTpiii € 6e3NeYHNM y BUKOPUCTaHHi 3a yMOB
npaBunbHOI ekcrnyaTauii y BiAnoBigHOCTI 3
iHCTPYKLisSiMW, MOAAHUMM Y LibOMY MOCIGHMKY
KopucTyBava.

3axucT Big HarpiBaHHA 6e3 Boau

Llen yaiiHuk obnagHaHo 3axXMCTOM Bif, BUKUMAHHSA
Boaum. [MpucTpint aBTOMaTUYHO BUMKHE YaNHWK,
AKLLO NOr0 BUMAAKOBO YBIMKHYTb, KON Y HbOMY
HepocTaTHbO abo B3arani Hemae Boau.
Mepemukay “yBiMK./BUMK.” 3anMIMTBECA B
NOMOXeHHI “yBiMK.”, a KinbLe 3 iHAMKaTOpOM
YBIMKHEHHS 3racHe.

BcraHoBITb Nepemykay y NonoXeHHs “BUMK.” i
[anTe YamHUKy OXONOHYTW NpoTarom 10 XBUMKWH.
NigHiMITE YanHuK 3 Nnatdopmu, LWob BUMKHYTH
3axuCT Bif BUKMNaHHSA. Tenep YanHuK 3HOBY
roToBui 4O poboTu.

MNMepen nepwMmM BUKOPUCTAHHSAM

1. 3HIMITb €TUKETKM, SKLLO TaKi €, 3 NnaTtcopmn abo
3 YanHuKa.

2. TloctaBTe NnargopmMy Ha Cyxy, CTilKy Ta piBHY
MOBEPXHIO.

3.  CnonocHiTb YaliH1K BOAOH.

4. HanoBHiTb YaHVK BOAOK A0 MakCcMMarbHOro
piBHS | AaviTe BOAj 3akuniTv (avB. “BukoprcTaHHs
npucTpoto”).

5. Bunuite rapsady Bogy i NPOMUIATE YalHWK e pas.

3acTocyBaHHA NPUCTPOIO

1. BigkpwiiTe KpULLKY, HATUCHYBLUW HA KHOTKY
PO3610KyBaHHS KPULLIKU.

2. Hanwnte y YanHuk Bogy.
YanHnk MOXHa HarnoBHIOBaTW BOAOK Yepe3 HOCKK
abo yepes BiOKPUTY KPULLIKY.

3. 3aKpuiTe KpULLIKY.
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LLlo6 BoAa y YarHuKy He BUKMNana, nepesipTe, yun
KpULLIKA 3aKPUTa HanexXHUM YUHOM.

4. TlocTaBTe YalHWK Ha nraTgopmy.

5. Bcraste wrencenb y po3eTKy Ha CTiHi.

6. BcTraHOoBITb BUMMKaAY Yy MOMNOXKEHHS! “yBiMK.”.

3acBivyeTbCs KinbLe 3 iIHOUKATOPOM YBIMKHEHHS, i
YalHWK NOYMHaE HarpiBaTmCS.

YaH1K BUMMKAETLCA aBTOMaTUYHO, KOnn Boga
[0CSrae TOUKM KUMIHHS.

YuweHHsA i BUAaneHHA Hakuny

3aBxan BUTArynTe LWTENCcenb i3 po3eTku nepeq
YULLLEHHAM NPUCTPOIO.

He BuvkopucTOBYITE ANS YULLEHHSA YalHWKa
abpasvBHi 3acobu, MeTanesi raH4ipku TOLLO.
Hikonun He 3aHyploviTe YanHUK 4n nnatgopmy y
BOAY.

YueHHA YanHuKa

MoYmCTITb YaMHWK 330BHI M’SIKOKO BOIOTOHO FaHYIPKOLO,
3BOMOXEHOIO Y TEMMiV BOA i3 M'AKUM MUIOYUM
3acobom.

YuweHHs ¢inbTpa

Hakun He WKianvemim ans 3gopos’s, ane Moxe
HagaTu HanosiM NPUCMaky NopoLlKy. PinbTp NPoTH
HaKuny NoTpirHOI Al 3anobirae NoTpannsHHO
YaCTUHOK HakuMy y Hanin i Mae CiTouky, sika
BMOBIIIOE HaKWM i3 Boau. Cnif perynspHo YicTutu
DINbTP NPOTU HaKuMnNy.
DiNbTP NPOTU HaKWUMNy NOTPINHOT Ail MOXHa
YNCTUTM TaKUM YMHOM:
1. BunMmiTb dinbTp i3 YaHuka.
2. 3cyHbTe KOLWWK 3 inbTpa i BUAMITE 3 HBOrO CUTO.
3. LWo6 nomuTun cuto, 3qaBntoiTe i noBepTamnTe moro
nig, KpaHoM.
4.  O6epexHO NOYMCTITb (INbLTP M’SKOK
HEWIOHOBOIO LLTOYKOHO.
Buaansoum Hakun i3 HaiHmka, MoXHa Takox
3arMLLINTK Y HeoMy dhinbTp (AvB. “BuaaneHHs
HaKMMy 3 YanHuka”).
Mo>kHa TakoX BUMHATU PinbTp i3 YaHuKa i
MOMWTM FOrO Y NOCYAOMUIHIV MaLLIVHI.
5. Tlicns ymweHHs dinbTpa nig KpaHoMm Yn'y
MOCYAOMWIHIN MaLLWHi MOCTaBTe MOro Ha3ag y
YalHWK, MPOLLTOBXHYBLLIM OO Y TpUMai.

BuaaneHHs HakMny 3 YahHMKa

PerynspHe ycyHeHHS! Hakuny NOAOBXUTb TEPMIH
cnyx6u YanHuka.

3a HopmanbHOro BUKOpUCTaHHs (4o 5 pasiB Ha
A€eHb) peKOMeHAYETbCA BUAANSATY HaKUN 3 Takoo
4acToTOI0:



- KoxHi 3 micsaui, sikwo y Bac m’sika Boaa (ao 18
dH).

—  UWowmicaus, skwwo y Bac xopcTka Boaa (noHas
18 dH).

1. Hanuite y YaitHuK Tpu 4BepTi BOAM Bif MOBHOTO
ob’emy i 4oBeAjTh 1i 4O KWMIHHS.

2. Konu YaiHvk BUMKHETLCS1, JoJalTe Npo30poro
ouTy (8% OLTOBOI KMCMOTW) 4O MaKCUMarnbHOro
piBHS.

3. 3anuuwite Po34rH Y YalHWKY Ha Hi.

4. 3nwiiTe Body 3 YalHUKa i peTenbHO NoOMUIATE oro
3cepeavH.

5. BanwiTe y YaiHUK YICTy BoAY | NPOKUM ATITb.

6. Bunuiite Bogy 3 YalHuKa i CMOMOCHITb YUCTOD
BOAOH0. FAKLLO HaKuM Y YaHUKY 3arMLmBCS,
MOBTOPITb NPOLEAypY.

MoxkHa TakoX BUKOPUCTOBYBATH BiAMNOBIAHWI
3acib Ansa BuaaneHHs Hakuny. Y Takomy Bunagky
OOTPUMYNTECS BKa3iBOK Ha ynaKoBLi.

36epiraHHs

LLHyp moxHa nerko 36epirati, noBepTatoym
NPUCTPIN ANs 3MOTYBaHHSA LUHYpa Ha AHi
nnaTopMu 3a roAMHHUKOBOIO CTPISKOIO.

HaBkonuwHe cepenoBuLle

He Buknpgante npucTpivi pasom i3 3Bu4anHMmm
nobyToBMMU Bigxo4amu, a 3gaBainTe Noro B
OiLiiHMIA MYHKT NPUIOMY ANS NOBTOPHOI
nepepobku. Taknum ynHom Bu gonomaraete
3axXUCTUTK OOBKINNs

FapaHTia Ta 06cnyroByBaHHA

Axwo Bam HeobxigHa iHdopmauis abo y Bac
BUHWMKINa npobnema, 3BepHiTbea Ao LieHTpy
o6cnyroByBaHHs KrieHTiB komnaHii Gorenje y
Balwin kpaiHi (TenedoH MoxHa 3HanTn Ha
rapaHTinHOMY TanoHi). Axkwo y Bawil kpaiHi
Hemae LleHTpy o6cnyroByBaHHS KIi€HTIB,
3BEpHITLCA A0 MicueBoro aunepa abo y Bigain
TexHi4YHoro obcryroByBaHHs koMnaHii Gorenje
Domestic Appliances.

[nsi BAKOPUCTaAHHA TiNbKX B 4OMALIHLOMY
rocnogapcTsi!
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GORENJE 6axae Bam oTpumatu
3a40BOJIEHHA Nif Yac KOPUCTYBaHHSA
AaHum npunagom!

Mwu 3anuwaemo 3a co6010 NpaBo Ha BHECEHHSA
6yAb-AKUX 3MiH
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MHCTPYKYLUMUA NO IKCNNYATALUU RU

OnucaHue

KpbliLka

MepekntoyaTtenb BKIMIOYEHUS/BbIKIIOYEHUS]
MNoncraBka

CeTteBas Bunka

MHaukaTop ypoBHSA BOAbI

Hocuk

Anti-pynbTp NpoOTUB HaKMNu

Noohrwbh=

BAXHbIE NPEAYMNMPEXAEHUA

BHUMaTENbHO NPOYMTaNTE MHCTPYKLUMIO, YTOObI
npaBuUibHO MOJIb30BaTLCS MPUGOPOM.
0O6s3aTeNbHO COXPaHUTE MHCTPYKLMIO U MpK
nepepaye npubopa HoBOMY BriagesnbLy He
3abyabTe nepeaath Takke MHCTPYKLMIO.

Mepen noakntoyeHemM HeOGXOAUMO NMPOBEPUTD,
coBnagaeT /v HanpshkeHne, ykazaHHoe Ha
npubope, ¢ akTM4eCKUMy napameTpamu CeTu.
Mcnonb3ynTte YalHWK TOMbKO C NOACTaBKOWN,
BXOZSILLIEN B KOMIMIIEKT NMOCTaBKU.

CTaBbTe NOACTaBKY U YalHUK TOMBKO Ha Cyxyto,
POBHYIO 1 YCTONYMBYIO NOBEPXHOCTb.

OTuM nprnbopom MOryT NoMnb30BaTHCS
[etn, ctapue 8 net; nuuac
OrpaHNYeHHbIMU U3NYECKUMM,
YYBCTBUTENbHLIMU 11 YMCTBEHHBIMM
CNocoBHOCTAMY; KA, HE UMEtOLLMe
onbiTa paboThl C YCTPOICTBOM U He
3HaOLLME KaK MM MOMb30BaTLCS TOMbKO
NoA KOHTPOMEM W PYKOBOACTBOM NN,
obecneunBatoLmx besonacHoe
CMONb30BaHME 1 CBA3AHHBIX C HUM
PUCKOB.

https://tm.by
NHTepHeT-marasuH

M ONLINE STORE

Cnepute, 4toObI AETW HE Mrpanun ¢
npubopom.

UncTka n obenykuBaHne He AOMKHbI
NPOBOAUTLCA AeTbMW MnajLle 8 ner,

nnbo noa KOHTPONeM B3pOCHbIX.

YaiiHuk 1 ceTeBol kabenb JOMKHbI OblTb
HefoCTyNHbI Ans Aeten. CnegnTe 3a TeM, YTOObI
ceTeBon kabenb He cBMcarn C Kpas ctona unm
paboyelt NOBEPXHOCTU, HA KOTOPOWN YCTaHOBMEH
YanHuk. Manuwek kabens MoXHO XpaHWUTb BHYTPU
oTceka Ans xpaHeHust kabens unu HamoTaTb Ha
NOACTaBKY YanHvKa.

CeTeBoW LWWHYP, NOACTaBKAa YalHUKa U caM YanHUK
[OOMKHbI HAXOANUTBLCA Ha [OCTaTOYHOM
pPacCTOsiHAM OT rOpPSIYNX NOBEPXHOCTEN.

He nonb3ynteckb YaHUKOM, ecnv NoBpexXaeH
ceTeBol kabernb, BUrKa, NoAacTaBka YalHuka unu
caM YalHuK.

3ameHy noBpexaeHHOro ceTeBoro kabensi MoxeT
nNpou3BOAWTL TOMNbKO CreuuanucT
aBTOPU30BaHHOIO CEPBUCHONO LEHTPA.
3anpeLyaeTcsi Norpy>atb YaHUK 1 ero NoACTaBKy
B BOAY W ApYrue XnaKocTu.

YarHuk npegHa3HaveH TOnbKo ANt KUMsYeHns
BoAbl. He ncnonb3yiite ero Ans nogorpeBaHusi
cyna vunu Apyrux XngKocTen, a Takke
KOHCEPBUPOBaHHbIX MPOAYKTOB.

Kunswas sBoga MOXeT cTaTb NPUYMHON CUSbHBIX
oxoroB. byabTe oCcTOpoOXHbI!

3anpeLyaeTcst 3anuBaTh B YalHUK BOAY Bbille
OTMETKM MaKCMManbHOro ypoBHsi. B npoTuBHOM
chny4ae kunsawas Boga MOXET BbINMecKnBaTbCs U3
HOCMKa, NPV 3TOM MOXHO OLLNapUTLCS.
3anpeLyaeTcst OTKpbIBaTh KPbILLKY
HarpeBatoLlerocsi YaviHuka. byabte ocobeHHO
OCTOPOXHbI, €CNN Bbl OTKPbIBAETE KPbILLKY Cpa3y
nocne Toro, Kak YamHWK 3akunen: BbIXOAALMA 13
YanHuKa nap O4eHb ropsYnin.

He npukacawTechk k Kopnycy YariHvKa BO Bpems 1
cpasy nocrie HarpeBa: OH O4YeHb ropPSYNIA.
MogHWMasn YaHuK, GepuTech TONMbKO 3a PYYKY.
BHumaTenbHo cnegute 3a TeM, YTOObI B YalHUKe
Haxoamnock XoTst 6bl MMHUManbHOE KONMYeCTBO
BOAbl, B MPOTUBHOM CIly4ae OHa MOXeT
NOMHOCTbLIO BbINApUTLCS. He BkNtoyanTe YamHuk
6e3 Boabl.

Ha ocHoBaHuM anekTpoyanHmka MoXeT
obpa3oBaTbCsi KOHAEHCAT. ATO HOpMaribHOe
SIBMEHWe, KOTOpPoe He 03HayaeT HeMCNPaBHOCTY B
ero pabore.

Ecnu ucnonbayeTcs Boaa XecTkasi, TO Ha
HarpeBaTenbHOM 3fIEMEHTE U BHYTPEHHUX
NOBEPXHOCTSAX YalHMKa MOTyT NOSBUTLCS
Hebonblune nATHa. OTO pesynbTaTt 06pasoBaHus



Hakunu. Yem xectye Boga, TemM bbicTpee
nosiBnsieTcst Hakunb. Hakunb MoXeT BbITb pasHoro
LBeTa. XOoTs Hakunb U ABnseTcst 6e3BpeaHon ans
3[0POBbSsl, OHa MOXET OTPULLATENIbHO CKa3aTbCs
Ha paboTe yaliHvKa. PerynsapHo ouunwanTe YamHuk
OT HaKuMu, Kak onucaHo B pasaene «OuncTtka ot
HaKunun».

9710 06opyAOBaHNE MapKUPOBaHO B
COOTBETCTBUM C €BPONENCKON ANPEKTUBOMN
2012/19/EU 06 oTxoAax 3reKTPMYecKoro u

3NeKTPOHHOro obopyaoBaHus (waste
electrical and electronic equipment -
WEEE).

[aHHas aupekTUBa onpepensiet
AeNAcTByOLWME BO Bcex cTpaHax EC
TpeboBaHMsA No cOOpy M yCTpaHEHUIO
OTXOA0B 3NIEKTPUYECKOrO U 3NEKTPOHHOrO
obopyaoBaHus.

AnekTpomarHuTHbie nonsa (M)

HaHHbIi npnbop Gorenje cooTBeTCTBYET
cTaHAapTaM Mo 3neKTPoMarHUTHLIM nonsam. Mpu
npaBuIbHOM 06paLLeHnn B COOTBETCTBUN
MHCTPYKLMU NO 3KCMyaTaummn UCnonb3oBaHne
npvbopa 6e3onacHo cornacHo ¢ COBPEMEHHbBIMM
Hay4HbIMY AAHHBIMM.

3alwmTHoe OTKIIo4YeHue

YaiHuk cHabeH YCTPOMCTBOM 3aLLnThbl OT
BKITIOHMEHWS MYCTOro YamHuKa. YCTponNCTBO
aBToMaTunyecku cpabaTbiBaeT Npu NonbITke
BKIIOYEHWS YaiiHKKa, eCrnn B HEM HE,0CTaTOYHO
BOAbl UM OHa NOSHOCTLIO OTCYTCTBYET. [pn
cpabaTbiBaHWK 3TOrO 3aLLMTHOIO OTKITIOYEHNS
nepekroyaTenb 0CTaeTcs B NONOXeHnn «Bkn.», a
WHAWKaTOP BKIIOYEHWS racHeT. YcTaHoBuTE
nepekrnovaTens B NonoxeHve «Bbikn.» n gante
YalHKKy OCThbITb B TeyeHue 10 muHyT. [ns cbpoca
3aWunTbl CHAMUTE YaHUK C NOACTaBKM U HanenTe
B HEro BoAy. Tenepb YalHWK CHOBA rOTOB K
MCMONb30BaHWIO.

I'Iepe.q nepBbIM UCMNOJib30OBaHUEM

1. CHMMUTE C YaWHUKa 1 NoACTaBKM BCe
HaKnewnku.

2. YcraHoBWTe MOACTaBKYy Ha CyXyto,
YCTONYMBYIO U POBHYIO MOBEPXHOCTb.

3.  BbIMOWTE YaliHUK BOLOWN.

4, HanenTte B YaiHuk BOAY A0 MakCMManbHOro
YPOBHS ¥ OOMH pa3 BCKUNSATUTE BOAY (CM.
pasgen «Mcnonb3oBaHne npubopan).

5. BbinenTe 13 yanHuKa ropsivyto Bogy U CHoBa
CMOSIOCHUTE €ero.
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UCIMOJIb3OBAHUE NMPUBOPA

OTKPOMNTE KPbILLKY, HA&XXaB Ha KHOMKY.
2. HanewTe B YaliHWK BOA4Y Yepe3 HOCUK UNn
OTKPbIB KPbILLKY.
3aKkponTe KpbILLKY.
Y6eaunTech, YTO KpbILLKa XOPOLLIO 3aKpbITa,
4TO6bI BOJA HE BbiNapunace.
4.  YcTaHOBWTE YalHUK Ha NOOCTaBKy.
5.  Bkmounte BUMKY B CETEBYIO PO3ETKY.
6 YcraHoBWTe nepekntoyatens «Bkn./Bbikn.» B
nonoxexwue «Bkn.» (1).
WHAavkaTop BKMIOYEHWS 3aropuTCsl, U YalHWK
HayHeT HarpeBaTbCsl.
Korga Boda 3akunuT, YaiHUK aBToMaTU4ecku
BbIKMIOYNTCS.

OYUCTKA

Mepen 04YNCTKOM OTKIMHOYMTE YalHUK OT
3MeKTpoceTu.

[nsi o4NCTKM YalHWKaA He Norb3yihTech
arpeccuBHbIMK 1 abpasmBHBIMU MOOLLMMMU
cpencTBamu.

He norpyxavite YaHuK 1 NOACTaBKY B BOAY.

OuuncTka YamHuKa

1. BHeLH0I0 NOBEPXHOCTL KOpyca YaiH1Ka
BbITPUTE MSTKOW TKaHblO, CMOYEHHON B
TENnow BoAOW C MATKMM MOIOLLMM
CpeacTBoM.

Ouunctka cpunbTpa

Hakvnb He NpyHOCUT Bpefa 300pOBbI, HO MOXET
npuaaBaTb BOAE «MOPOLUKOBbLIN» BKYC.
MpOTNBON3BECTKOBLIV (PUNLTP TPONHOTO
AeViCTBUA NPENsSTCTBYET NONaAaHWMI0 HakMMu B
BOZY U UMeEeT CeTKy, koTopas yaansieT Yactuupbl
Hakunu us Boapl.

®PunbTp HE06X0AMMO PerynsipHo ounLaTh
cnegyowymM obpasom:
CHUMUTE PUNBTP € YarHUKa.
[ocTtaHbTe 13 punbTpa KOP3NHKY U BbiHbTE
13 Hee CeTOYKY.

3.  [lMpomoiiTe ceTouky nog CTpyen Boabl.

4. AKKypaTHO O4UCTUTE PUNBLTP MArKON
HEWNOHOBOW LLIETKOW NoA CTPyen BoAbI.
DUNbLTP MOXHO TakkKe OCTaBUTb B HalHUKe
BO BpeMs yAaneHus Hakunum (cm. pasgen
«OyuncTKa OT HaKMMuy»).

5. ®unbTp MOXHO MbITb B NOCYAOMOEYHOMN
MaLluHe.

6. Tllocne npombiBKM hunbTpa NO4 NPOTOYHOMN
BOJOW UM B MOCYAOMOEYHOW MaLLnHe
yCTaHOBUTE €ro B YanHuK.



OuuncTKa OT HaKMnu

PerynsipHas ouvcTka OT Hakunu NPoAnNUT CPOK

cnyx06bl YalHuKa.

Mpu HopMarbHOM MCNorb30BaHWUK (40 NSTU pa3 B

[eHb) pekoMeHayeTCs crieaytoLas yactoTa

OYUCTKM OT HaKWMW:

— 0AMH pa3 B TPM MecsiLa, ecnv Boaa msrkas (ao
18 dH),

— O0OVH pas B Mecsil, ecnv Boga xecTtkas (bonee
18 dH).

1.  HanonHwTe YalHWK BOOOW Ha Tpu YeTBEPTH
MakcvMmanbHoro obbema u goseanTe Boay
[0 KUNeHns.

2. Tlocne Toro Kak YavHWK BbIKIYMTCS,
nonevite B Hero 6enbiin BUHHBIN ykcyc (8%
YKCYCHOI KUCNOTbI) 40 OTMETKM
MaKCUMarbHOro YpOBHSI.

3.  OcTtaBbTe pacTBOp B YalHMKE Ha HOYb.

4.  BbinenTe BoAy U3 YaHUKa U TLLATENMbHO
NPOMOITE €ro BHyTPW YNCTON BOJOWA.

5. 3anelite B YaliHWK YUCTYIO BOAY U JaiiTe el
3aKkuneThb.

6. BbinenTte BoAy U3 YaiHMKa U CHOBA

NPOMOWTE €ro YNCTON BOOOW.
Ecnu B YaiiHyKe ocTanack Hakumb, NOBTOPUTE
npoweaypy.
Bbl Takke MoOXeTe UCMorb30oBaTh crneunanbHble
cpencTea Ans yaaneHust Hakunu. B atom cnyvae
crnepynTte ykasaHusiM No yaaneHuo Hakunu Ha
ynakoBke cpefcTBa.

XPAHEHUE

Ka6enb nyulue BCero XxpaHuTb B crieLyarnbsHOM
OTCEKe B HWXHEN YacTW NOACTaBKM, ANt HAMOTKM
roBopayMBanTe KaTyLKy BNpaso.

FAPAHTUA U CEPBUCHOE
OBCIYXUBAHUE

Mpn BO3HWMKHOBEHWUM HENCTIPaBHOCTEW
obpalLanTeck B aBTOPU30BaHHbIV CEPBUCHBIN
ueHTp. Cnncok aBTOPM30BaHHBLIX CEPBUCHbIX
LIEeHTPOB Bbl MOXeTe HalTu B BpoLutope
«[apaHTUiiHbIEe 0bsi3aTenbLCTBAY.

3aboTa 06 okpyxatwLien cpege

OTcnyxuvBLUEE U3[ENWE He NOANEXUT yTUNu3aumm
B kayecTBe ObITOBbIX 0TX040B. 3a Gonee
noapo6bHon nHdopmaumern 06 yTunusaumm
nsgenus npocbba obpallaTbCs K MECTHBIM
BracTsM, B cryx6y Mo BbIBO3y U yTUnusaumm
OTXOA0B UMK B MarasuH, rae Bbl npuodpenu
nsgenue. Cobniogas npasuna yTunusaumm
M3aenus, Bbl NOMOXETE NpeaoTBpaTUThL
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npuunHeHune ylepba okpyxaroLen cpeae un
3[0pOBbLIO N0AEN.

3awumTa okpyxatrowien cpeabl

Mocne okoHYaHWA cpoka crnyxobl He
BblOpackiBaliTe Npmbop BMecTe C GbITOBLIMU
oTxogamu. Mepepaiite ero B
crneunanmanpoBaHHbIN NYHKT ANS AanbHenLwen
yTunu3auum. 3TMM Bbl NOMOXETE 3aLUMTUTb
OKpYXKatoLLyto cpeay.

FapaHTUa n obcnyxmBaHue

[nsa nonyyeHwst oNonHUTENbHON UHopmaLmm
UK B criyyae BO3HUKHOBEHWS Npobriem
obpatuTech B LieHTp nogaepxku nokynatenein B
BalLew cTpaHe (HoMep TenedoHa LeHTpa ykasaH
Ha rapaHTUNHOM TanoHe). Ecnv nogo6HbIin LeHTp
B Ballel CTpaHe OTCYTCTBYeT, obpaTuTech B BaLly
MECTHYH TOProByto opraHusauuo Gorenje unu B
oTAen noaaepXkku nokynarenen kKoMnaHnm
Gorenje Domestic Appliances.

Appeca u TenedoHbl aBTOPU30BaHHbIX
CEepBU1CHbIX LIEHTPOB pa3smelLeHbl B GpoLutope
«apaHTuiiHble 06si3aTensLCTBa» UNU B
rapaHTUMHOM TasloHe.

Tonbko Ans AomaluHero ncnonb3oBaHus!
MpounsBoauTenb octaBnsieT 3a co6ow npaBo
Ha BHeCeHWe n3MeHeHun!

EAL

Nmmoprep: OO0 «"opensbe BT»
119180, Mocksa, SlkumaHckas Hao., 4, cTp. 1

GORENJE
XENAET, YTOBbI NONIb3OBAHUE
NPUBOPOM OOCTABUINO BAM
YOOBOJIbCTBUE!

MpounsBoanTenb ocTaBnsieT 3a coboi NpaBo Ha
BHECEHWNE U3MeHeHnIn!
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